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CONSEJO DE GABINETE
Degcreto de Gabinete N° 1
(De viernes 18 de enero de 2008)

: A A FRA] A ARR ID), PARA LA :
DEL P D E DE L NIST 5N_DE
JUSTICIA-ETAPA II. POR LA SUMA DE HASTA VEINTIUN MILLONES SEISCIENTQS MIL DOLARES DE LOS

ESTADOQS UNIDOS DE AMERICA (US$21,600,000.00)”

Decreto de Gabinete N° 2
(De viernes 18 de enero de 2008)

“QUE AUTORIZA LA CELEBRACION DE UN CONTRATQ DE PRESTAMO ENTRE LA REPUBLICA DE
PANAMA Y EL BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FQMENTO (BIRF) PARA LA
EJECUCION DEL PROYECTO DENOMINADO PROGRAMA PARA LA ADMINISTRACION FINANCIERA Y LA
COMPETITIVIDAD, POR LA SUMA DE HASTA (SETENTA Y CINCQ MILLONES DE DOLARES DE LOS
ESTADQS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100) US$7 0.00"

Resolucion de Gabinete N° 3
(De viernes 18 de enero de 2008)

“QUE AUTORIZA A LA EMPRESA DE TRANSMISION ELECTRICA. S.A.. EL TRASPASO A TiTULO DE
VENTA Y MEDIANTE ACTO P BIEN I PIEDAD”.

Resolucidn de Gabinete N° 4
(De viernes 18 de enero de 2008)

“POR LA CUAL SE ACUERDA LA MODIFICACION DE LOS DERECHOQS POR LOS SERVICIQOS CONEXOS AL
TRANSITO POR EL CANAL, FIJADOS POR LA JUNTA DIRECTIVA DE LA AUTORIDAD DEL CANAL DE

PANAMA™.

MINISTERIO DE ECONOMI{A Y FINANZAS
Resolucion N° 715-04-90CA
(De martes 11 de diciembre de 2007)

"POR_EL CUAL SE APRUEBA EL REGLAMENTQ INTERNO DE LA COMISION DE_APELACIQONES

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
Adenda N° AL-1-17-06
(De lunes 13 de agosto de 2007)

“POR LA CUAL SE MODIFICAN LAS CLAUSULAb TERCERA Y SEPTIMA DEL. CONTRATO N° AL 1-17-06,
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AUTORIDAD PANAMENA DE SEGURIDAD DE ALIMENTOS 5. ~."
Resuelto N° AUPSA-DINAN-106-2007 '
(De martes 20 de marzo de 2007)

Resuelto N° AUPSA-DINAN-107-2007
{De lunes 12 de marzo de 2007)

"POR MEDIO DF A f EMITE EL, RE ; AR
IMPORTACION DE P "

COMISION NACIONAL DE VALORES
Resolucion CNV N° 254-2007
(De viernes 5 de octubre de 2007)

“POR_LA

ARDINES. PORTA : IDENTIDAD N°8-739-1090"

Resolucion CNV N° 256-2007
(De viernes 5 de octubre de 2007)

“POR LA CUAL SE EXPIDE LICENCIA DE EJECUTIVO PRINCIPAL A ANGEL NIEVES FERNANDEZ.,
T R DE CEDULA IDENT - 4"

REGISTRO PUBLICO DE PANAMA
Resolucion N° 024
(De miércoles 23 de mayo de 2007)

"POR LA CUAL SE HABILITA DO Y MEDIA (2 1/ AL AL HORARIO NORMAL DE LA
AGENCIA T LICO EN VERAGUAS"

FE DE ERRATA
INSTITUTO PANAMENO AUTONOMO DE COOPERATIVISMO

PARA CORREGIR ERROR INVOLUNTARIO EN RESOLUCION J.D. No. 3 DE 3 DE DICIEMBRE DE 2007,
EMITIDO POR EL(LA) INSTITUTO PANAMENO AUTONOMO DE COOPERATIVISMO Y PUBLICADO EN LA
GACETA OFICIAL No. 25961 DE 18 DE ENERO DE 2008 POR LO QUE EL MISMO SE PUBLICA
INTEGRAMENTE CON SUS CORRESPONDIENTES ANEXOS

AVISOS / EDICTOS

DECRETO DE GABINETE No. |

( de 18 de enero 2008)

Que se autoriza la celebracion de un Contrato de Préstamo a suscribirse entre la Repiblica de Panama y el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), para la ejecucion del Proyecto denominado Programa de Modemizacién de la
Administracion de Justicia-Etapa 11, por la suma de hasta veintiun millones seiscientos mil dolares de los Estados Unidos
de América (US$21,600,000.00)

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Y

SE Latat ot
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Que el Gobierno Nacional llevara a cabo el programa de Modernizacién de la Administracién de Justicia, en su@fmu_.u_,_ .
que tiene entre sus objetivos generales fortalecer ¢l Estado de derecho, a través de la implementacion y consolidaoion e .

reformas al sistema de justicia, su modernizacién y la mejora en la prestacién de sus servicios;

Que el Programa en mencion mantiene como objetivos especificos, entre otros, ampliar el acceso a la justicia y mejorar la
imparcialidad y eficacia del sistema por medio de acciones prioritarias relacionadas con la materia penal, la gestion
judicial y la transparencia;

Que el costo total del proyecto asciende a la suma de hasta treinta millones de dolares de los Estados Unidos de América
(US$30,000,000.00), de los cuales ocho millones cuatrocientos mil doélares de los Estados Unidos de América
(US$8,400,000.00) seran aporte local, y para la ejecucion de este programa, €l Banco Interamericano de Desarrollo (BID),
s¢ compromete en otorgar, a la Republica de Panama, en calidad de prestatario, un financiamiento por la suma de hasta
veintiin millones seiscientos mil délares de los Estados Unidos de América (US$ 21,600,000.00);

Que ¢l Consejo Economico Nacional, en sesion celebrada el 10 de enero de 2008, emitié opinion favorable al Proyecto de
Contrato de Préstamo a suscribirse entre la Repiblica de Panama y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), para
fortalecer el Estado de Derecho a través de la implementacion y consolidacion de reformas al sistema de justicia, su
modernizacién y la mejora en la prestacién de sus servicios, por la suma de hasta veintian millones seiscientos mil délares
de los Estados Unidos de América (US$ 21,600,000.00);

Que el Ministerio de Economia y Finanzas ha presentado, para la revision y debida consideracién del Consejo de
Gabinete, el proyecto final del Contrato de Préstamo a celebrarse entre la Republica de Panama y el Banco Interamericano
de Desarrollo (BID) por la suma de hasta veintiun millones seiscientos mil Délares de los Estados Unidos de América
(US$21,600,000.00).

Que cs facultad del Consejo de Gabinete organizar el crédito publico, reconocer la deuda nacional y arreglar su servicio,
segun lo establece el articulo 200, numeral 7, de la Constitucién Politica de la Republica,

DECRETA.:

Articulo 1. Autorizar la celebraciéon del Contrato de Préstamo entre la Republica de Panama y el Banco Interamericano de
Desarrollo (BID), sujeto a los siguientes términos y

condiciones:
Monto Hasta veintiun millones seiscientos mil dolares de los Estados Unidos de América (US$21,600,000.00).

Tipo de Préstamo: Préstamo de la Facilidad Unimonetaria con Tasa de Interés Ajustable, en que los intereses se
devengaran sobre los saldos deudores diarios del préstamo a una tasa anual por cada scmestre, que se determinard en
funcién del Costo de los Empréstitos Calificados con una tasa de interés ajustable en la Moneda tnica del Financiamiento,
mas el margen vigentc para préstamos de capital ordinario expresado en términos de porcentaje anual.

Periodo de Disponibilidad: Cinco (5) afios a partir de la vigencia del Préstamo.
Periodo de Gracia: Cinco (5) afios y seis (6) meses.
Plazo del Préstamo: Veinticinco (25) afios.

Repago: A pagar la primera cuota a los cinco (5) afios y seis (6) meses contados a partir de la fecha de vigencia del
préstamo, y la ultima a mas tardar a los veinticinco (25) afios de la fecha de vigencia del préstamo, mediante cuotas
semestrales, en lo posible iguales.

Cargo por Comisién Igual al 0.25% sobre el saldo no desembolsado; este porcentaje podra ser modificado por el Banco, si
que en ningun caso pueda exceder a 0.75%.

Organismos ejecutores: Organo Judicial, Procuraduria General de la Nacion y Procuraduria de la Administracion.

Articulo 2. Autorizar al Ministro de Economia y Finanzas o, en su defecto, a la Viceministra de Economia, 0 en su
defecto, a la Viceministra de Finanzas o, en su defecto, al

Embajador de la Republica de Panama en los Estados Unidos de América, cada uno de ellos autorizado individualmente a
suscribir, en nombre de la Repiblica de Panama, el Contrato de Préstamo que se autoriza mediante el articulo 1 de este
Decreto, asi como aquellos otros acuerdo o documentos que, a su juicio, se requieran o sean necesarios para llevar a efecto
la contratacion que por este medio se autoriza, conforme a las normas y pricticas prevalecientes para este tipo de
transacciones. Este Contrato de Préstamo debera contar con el refrendo del Contralor General de la Republica o, en su
defecto, del Subcontralor General de la Republica.
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Articulo 3. Designar al Organo Judicial, a la Procuraduria de la Administracién y a la Procuraduria General de Iy Nagmn., ,;.‘
todos ellos en su condicién de Organismos S hx &Z‘ /

Co-Ejecutores del Proyecto, para que confeccionen los registros, permitan las inspecciones correspondientes y suministren
los informes y estados financieros necesarios en cumplimiento del Contrato de Préstamo,

Articulo 4. El Organo Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Economifa y Finanzas, incluird en el presupuesto General
del Estado de cada vigencia fiscal, las partidas necesarias para cubrir el pago de los intereses y el capital de que trata cl
Contrato de Préstamo que autoriza el presente Decreto de Gabinete.

Articulo 5. Enviar copia de este Decreto a la Asamblea Nacional, conforme a lo dispuesto en el numeral 7 del articulo 200
de la Constitucién Politica de la Republica .

Articulo 6, Este Decreto de Gabinete comenzari a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dado en la ciudad de David, provincia de Chiriqui, a los 18 dias del mes de enero de dos mil ocho (2008).
MARTIN TORRIJOS ESPINO

Presidente de la Repiblica

El Ministro de Gobierno y Justicia,

encargado,

SEVERINO MEJiA

El Ministro de Relaciones Extertores,

SAMUEL LEWIS NAVARRO

El Ministro de Educacidn,

BELGIS CASTRO JAEN

El Ministro de Obras Publicas,

BENJAMIN COLAMARCO PATINO

La Ministra de Salud,

ROSARIO TURNER

El Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral,

EDWIN SALAMIN

El Ministro de Comercio ¢ Industrias,

ALEJANDRO FERRER

La Ministra de Vivienda,

BALBINA HERRERA ARAUZ

El Ministro de Desarrollo Agropecuario,

encargado,

ADONAI RIOS

La Ministra de Desarrollo Social,

MARIA ROQUEBERT LEON

El Ministro de Economia y Finanzas,
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HECTOR E. ALEXANDER H. S
El Ministro para Asuntos del Canal, o
DANI KUZNIECKY
RUBEN AROSEMENA VALDES
Segundo Vicepresidente,
Ministro de la Presidencia y

Secretario General del Consejo de Gabinete

DECRETO DE GABINETE No.2
( 18 de enero de 2008)

Que autoriza la celebracion de un Contrato de Préstamo entre la Repiblica de Panama y el Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento (BIRF), para la cjecucién del Proyecto denominado Programa para la Administracion
Financicra y la Competitividad, por la suma de hasta (setenta y cinco millones de dolares de los Estados Unidos de
América con 00/100) US$75,000,000.00

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,
CONSIDERANDO:

Que el Gobierno Nacional llevara a cabo un programa de desarrollo para la Administracién Financiera y la
Competitividad, a fin de que se establezca una mayor transparencia en la administracion financiera sobre el gasto publico
y la promocion de un ambiente macroecondémico estable;

Que el monto total del programa asciende a la suma de hasta setenta y cinco millones de ddlares de los Estados Unidos de
América (US$75,000,000,00), y para la ejecucion de este programa, el Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento
(BIRF) se compromete en otorgar, a la Repiblica de Panama, en calidad de prestatario, un financiamiento bajo los
términos de préstamos de margen fijo en délares de los Estados Unidos de América, por la suma de hasta setenta y cinco
millones de d6lares de los Estados Unidos de América (US$75,000,000.00);

Que el Consejo Econémico Nacional, en sesién celebrada el 10 de enero de 2008, emitio opinidn favorable al Proyecto de
Contrato de Préstamo a suscribirse entre la Republica de Panama y el Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento
(BIRF), para promover un ambiente macroeconomico estable, introducir mayor transparencia a la administracion
financiera sobre el gasto publico y la competitividad, por la suma de hasta setenta y cinco millones de délares de los
Estados Unidos de América (US$75,000,000.00);

Que el Ministerio de Economia y Finanzas ha presentado, para la revision y debida consideracion del Consejo de
Gabinete, ¢l proyecto final del Contrato de Préstamo a celebrarse entre la Republica de Panama y el Banco Internacional
de Reconstruccion y Fomento (BIRF), por la suma dc hasta setenta y cinco milloneg de dolares de los Estados Unidos de
América (US$75,000,000.00);

Que es facultad del Consejo de Gabinete organizar el crédito publico, reconocer la deuda nacional y arreglar su servicio,
segun lo establece el articulo 200, numeral 7, de la Constitucion Politica de la Republica,

DECRETA:

Articulo 1. Autorizar la celebracion del Contrato de Préstamo entre la Republica de Panamé y el Banco Intemacional de
Reconstruccion y Fomento (BIRF), sujeto a los

siguientes términos y condiciones:

Monto; Hasta setenta y cinco millones de délares de los Estados Unidos de América (US$75,000,000.00).
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Tipo de Préstamo: Préstamo con Margen Fijo, compuesto por una tasa basica y un margen fijo. La tasa basica ssta = .* V’//
vinculada a la Tasa LIBOR a seis meses; el margen fijo se compone de tres elementos de costo y riesgo (variabley. ﬁ}o)ﬁ‘"ug,’

que son margen de financiamiento, prima de riesgo de mercado y margen contractual. T
Periodo de disponibilidad: Hasta el 30 de junio de 2008.

Periodo de Gracia: Dos (2) aflos.

Periodo de Amortizacion: Veinte (20) afios.

Repago: Mediante cuotas semestrales cada 15 de mayo y cada 15 de noviembre.

Cargo por Comisién: Igual a tres cuartos de uno por ciento (3/4 del 1%) anual sobre el balance del Préstamo no retirado,
sujeto a cualquier exoneracién de una porcion de dicho cargo, segun pueda ser determinada por el banco de tiempo en
tiempo.

Tarifa Inicial (Front End Fee): Igual a uno por ciento (%) de la cantidad del Préstamo, sujeto a cualquier exoneracion de
una porcion de dicha tarifa segun pueda ser determinada por el Banco de tiempo en tiempo.

Articulo 2. Autorizar al Ministro de Economia y Finanzas o, en su defecto, a la Viceministra de Economia o, en su
defecto, a la Viceministra de Finanzas o, en su defecto, al

Embajador de la Republica de Panama en los Estados Unidos de América, cada uno de ellos autorizado individualmente a
suscribir, en nombre de la Republica de Panama, el Contrato de Préstamo que se autoriza mediante ¢l articulo 1 de este
Decreto, asi como aquellos otros acuerdos o documentos que, a su juicio, se requieran 0 sean necesarios para llevar a
efecto la contratacion que por este medio se autoriza, conforme a las normas y practicas prevalecientes para este tipo de
transacciones. Este Contrato de Préstamo debera contar con el refrendo del Contralor General de la Republica o, en su
defecto, del Subcontralor General de la Republica.

Articulo 3. El Organo Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Economia y Finanzas, incluira en el presupuesto General
del Estado de cada vigencia fiscal, las partidas

necesarias para cubrir el pago de los intereses y el capital de que trata el Contrato de Préstamo que autoriza el presente
Decreto de Gabinete.

Articulo 4. Enviar copia de este Decreto a la Asamblea Nacional, conforme a lo dispuesto en el numeral 7 del articulo 200
de la Constitucion Politica de la Repuablica de

Panama.

Articulo 5. Este Decreto de Gabinete comenzara a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dado en la ciudad de David, provincia de Chiriqui, a los 18 dias del mes de enero de dos mil ocho (2008).
MARTIN TORRIJOS ESPINO

Presidente de la Repiblica

El Ministro de Gobierno y Justicia,

encargado,

SEVERINO MEJ{A

El Ministro de Relaciones Exteriores,

SAMUEL LEWIS NAVARRO

El Ministro de Educacion,

BELGIS CASTRO JAEN

El Ministro de Obras Publicas
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BENJAMIIN COLAMARCO PATINO \ " et

La Ministra de Salud,
ROSARIO TURNER MONTENEGRO
El Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral,
EDWIN SALAMIN
El Ministro de Comercio ¢ Industrias,
ALEJANDRO FERRER
La Ministra de Vivienda,
BALBINA HERRERA ARAUZ
El Ministro de Desarrollo Agropecuario,
encargado
ADONAI R[OS
La Ministra de Desarrollo Social,
MARIA ROQUEBERT LEON
El Ministro de Economia y Finanzas,
HECTOR E. ALEXANDER H.
E] Ministro para Asuntos del Canal,
DANI KUZNIECKY
RUBEN AROSEMENA VALDES
Ministro de la Presidencia y

Secretario General del Consejo de Gabinete

RESOLUCION DE GABINETE No.3
(de 18 de enero de 2008)

Que autoriza a la Empresa de Transmision Eléctrica, S.A., el traspaso a titulo de venta y mediante acto publico de un bien
inmueble de su propiedad

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,
CONSIDERANDO:

Que la Empresa de Transmisién Eléctrica, S.A. (ETESA) fue creada por la Ley 6 de 3 de febrero de 1997, Por la cual se
dicta el Marco Regulatorio e Institucional para la Prestacion del Servicio Piblico de Electricidad;

Que, por disposicién del articulo 46 de la citada Ley 6 de 1997, el Estado mantiene el ciento por ciento (100%) de las
acciones de ETESA;

Que entre las disposiciones especiales de la Ley 6 de 1997 que se aplican a la Empresa de Transmision Eléctrica, S.A.,
figura el articulo 36 que, en su numeral 10, exige el previo consentimiento del Organo Ejecutivo para la enajenacién

traspaso de los bienes inmuebles de la empresa, cuyo valor sea superior a los cincuenta mil balboas (B/.50,000.00); Q’»\CA bg
)
Q
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Que la Empresa de Transmision Eléctrica, S.A., es propietaria de la Finca 33477 inscrita en el Registro Pﬁblng'g\qllo , /. :""‘/
14750, Documento 1, de la Seccion de Propiedad de la provincia de Chiriqui, localizada en Gualaca, corregirhtg_rt!t__@ 9% ¢
Hornito, provincia de Chiriqui; el

l;.m/'-"

Que la Junta Directiva de la Empresa de Transmision Elécirica, S.A., en sesion del 15 de diciembre de 2006, autorizo, al
gerente general para que realice los tramites necesarios para vender todas las fincas identificadas dentro del paquete de
Bienes No Productivos, de acuerdo con los procedimientos establecidos para la venta de bienes mediante acto publico, y
lo facult6 para que firme todos los documentos requeridos para el perfeccionamiento de los traspasos necesarios;

Que el valor promedio de la Finca 33477 inscrita en ¢l Registro Publico al Rollo 14750, Documento 1, de la Seccion de
Propiedad de la provincia de Chiriqui, es de cincuenta y siete mil cuatrocientos nueve balboas con 13/100 (B/.57,409.13)
de acuerdo ‘con los avalios de la Contraloria General de la Republica y de la Direccion de Catastro y Bienes
Patrimoniales del Ministerio de Economia y Finanzas;

Que esta solicitud se fundamenta en que dicho inmueble, con valor superior a los cincuenta mil balboas (B/.50,000.00), no
esta siendo utilizado y no guarda relacion con la actividad y fines de la empresa.,

Que el gerente gencral de 1a Empresa de Transmision Eléctrica, S.A., ha solicitado al Ministerio de Economia y Finanzas
gestionar la obtencién del previo consentimiento del Organo Ejecutivo para el traspaso de dicho inmucble a titulo de
venta, mediante acto publico,

RESUELVE:

Articulo 1. Autorizar a la Empresa dc Transmisién Eléctrica, S.A. (ETESA) el traspaso, a titulo de venta y mediante acto
publico, de la Finca 33477 inscrita en el Registro Publico al Rollo 14750, Documento 1, de la Seccién de Propiedad de la
provincia de Chiriqui, localizada en Gualaca, corregimiento de Homito, provincia de Chiriqui, con un valor promedio de
cincuenta y siete mil cuatrocientos nueve balboas con 13/100 (B/.57,409.13).

Articulo 2. Esta Resolucion empezara a regir desde su aprobacion.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Numeral 10 del articulo 36 de la Ley 6 de 3 de febrero de 1997.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dada en David, provincia de Chiriqui a los 18 dias del mes de enero de 2008.
MARTIN TORRIJOS ESPINO

Presidente de la Republica

El Ministro de Gobierno y Justicia,

encargado,

SEVERINO MEJIA

El Ministro de Relaciones Exteriores,

SAMUEL LEWIS NAVARRO

El Ministro de Educacidn,

BELGIS CASTRO JAEN

El Ministro de Obras Publicas,

BENJAMIN COLAMARCO PATINO

La Ministra de Salud,

ROSARIO TURNER MONTENEGRO

El Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral,

EDWIN SALAMIN

El Ministro de Comercio e Industrias,
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ALEJANDRO FERRER

L.a Ministra de Vivienda,

BALBINA HERRERA ARAUZ

El Ministro de Desarrollo Agropecuario,
encargado,

ADONAI RIOS

La Ministra de Desarrollo Social,
MARIA ROQUEBERT LEON

El Ministro de Economia y Finanzas,
HECTOR E. ALEXANDER H.

El Ministro para Asuntos del Canal,
DANI KUZNIECKY

RUBEN AROSEMENA VALDES
Ministro de la Presidencia y

Secretario General del Consejo de Gabinete

RESOLUCION DE GABINETE No. 4
(de 18 de enero de 2008)

Por la cual se acuerda la modificacién de los derechos por los servicios conexos al trinsito por el Canal, fijados por
la Junta Directiva de Ia Autoridad del Canal de Panama

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,
CONSIDERANDOQ:

Que la Junta Directiva de la Autoridad del Canal de Panama emitio el Acuerdo No. 7 de 4 de marzo de 1999, por el cual
se fijaron los peajes y tasas por el transito por el Canal y sus servicios conexos, aprobado por el Consejo de Gabinete
mediante la Resolucién de Gabinete No. 22 de 23 de marzo de 1999 y modificado por los Acuerdos No.47 de 7 de agosto
de 2001 y No.68 de 16 de diciembre del 2003, mediante los cuales se fijaron los derechos que pagan los buques por el uso
de los servicios conexos de remolcadores y pasacables por su transito por el Canal de Panama, los cuales fueron
aprobados por el Consejo de Gabinete mediante la Resolucion de Gabinete No.72 de 29 de agosto de 2001 y la Resolucion
de Gabinete No.2 de 15 de enero de 2004, respectivamente;

Que los derechos que pagan los buques por el uso de los servicios conexos de remolcadores y pasacables por su trinsito
por el Canal de Panama fueron modificados mediante el Acuerdo 111 de 31 de enero de 2006, dictado por la Junta
Directiva de la Autoridad del Canal de Panam4, y mediante la Resolucién de Gabinete No. 15 de 15 de febrero de 2006,
publicada en la Gaceta Oficial No. 25,488 de 17 de febrero de 2006;

Que mediante el Acuerdo No. 59 de 16 de agosto de 2002, la Junta Directiva aprob¢ la tarifa para el servicio de

agosto de 2002;
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Que la Junta Directiva de la Autoridad del Canal de Panama ha emitido el Acuerdo No.155 de 9 de enero de 2008, per el L _
cual se modifican los derechos que pagan los buques por el uso de los servicios conexos de remolcadores, pasacables y. <
locomotoras por su transito por el Canal de Panama; e

Que el Acuerdo anterior ha sido sometido a la consideracion del Consejo de Gabinete, a objeto de su aprobacion;

Que, con fundamento en el numeral 2 del articulo 319 de la Constitucion Politica de la Republica de Panama y el numeral
3 del articulo 18 de la Ley 19 de 11 de junio de 1997, corresponde al Consejo de Gabincte la aprobacion final de los
peajes, tasas y derechos por el uso del Canal y sus servicios conexos, que fije la Junta Directiva de la Autoridad del Canal,

RESUELVE:

Articulo 1. Se aprueba la modificacion de los derechos que pagan los buques por el uso de los servicios conexos de
remolcadores, pasacables y locomotoras para su transito por ¢l Canal de Panama, adoptados por la Junta Directiva de la
Autoridad del Canal de Panamé mediante el Acuerdo No.155 de 9 de enero de 2008, cuyo texto es del siguiente tenor:

"4CUERDO No. 155
(de 9 de enero de 2008)

"Por el cual se modifican los derechos que pagan los buques por el uso de los servicios conexos de remolcadores,
pasacables y locomotoras para el transito por el Canal de Panamd”

LA JUNTA DIRECTIVA
DE LA AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA
CONSIDERANDO:

Que el articulo 18, numeral 3 dc la Ley 19 de 11 de junio de 1997, por la cual se organiza la Autoridad del Canal de
Panama, establece que corresponde a la Junta Directiva de la Autoridad del Canal de Panama la funcién de fijar los
peajes, tasas y derecho por el uso del Canal y sus servicios conexos, sujetos a la aprobacion final del Consejo de Gabinete.

Que mediante Acuerdo No. 4 de 7 de enero de 1999, la Junta Directiva aprobé el Reglamento para la Fijacion de Peajes,
Tasas y Derechos por el Transito de las Naves por el Canal, los Servicios Conexos y Actividades Complementarias y
establecio los servicios conexos de remolcadores y pasacables.

Que mediante el Acuerdo No. 58 de 16 de agosto de 2002, la Junta Directiva aprobé el establecimiento de un nuevo
servicio conexo de locomotoras, fijando el Acuerdo No. 59, también de 16 de agosto de 2002, la tarifa vigente de este
servicio.

Que mediante el Acuerdo No. 111 de 31 de enero de 2006, la Junta Directiva aprobé modificar los derechos por el uso de
los servicios conexos de remolcadores y pasacables para el trdnsito por el Canal de Panamd.

Que la Junta Directiva considera conveniente revisar los derechos que cobra actualmente la Autoridad del Canal
de Panama por la prestacion de los antes mencionados servicios para ajustarlos a niveles que comprendan los
aumentos en los costos en que se incurren actualmente para prestarlos de manera segura, continua, eficiente,
competitiva y rentable.

ACUERDA:

ARTICULQ PRIMERO: El servicio conexo de remolque causara el siguiente derecho:

REMOLQUE

- —_— -
Descripcion y base i Tarifa

A. Cargos Ordinarios.

1. Cargos ordinarios de remolcador para transito completo

Los servicios de remolcador se proveen conforme a los procedimientos de operacién. Los cargos por
estos servicios se haran en contra del buque, salvo que se presten para la conveniencia de la Autoridad
del Canal de Panama.
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Segun la eslora total y manga maxima de buques:

Bugues de menos de 274.320 metros (900 pies) de eslora. y 27.737 metros (91 pies) y mas de manga.

(por transito completo)

Buques de 274.320 metros (900 pies) y mas de eslora (todas las mangas).

(por transito completo)

Buques de 213.360 metros (700 pies) a 274,317 metr;)s (899.99 pies) de eslora (todas las mangas).

(por transito completo)

Buques de menos de 213.360 metros (700 pies) de eslora y de 24.384 metros (80 pies) a 27.734 metros
(90.99 pies) de manga.

(por transito completo)

$11,445

$13,005

$11,445

$5,725

Buques de 173.736 metros (570 pies) a 213.357 (699.99 bies) de eslora y menos de 24.384 metros (80
pies) de manga.

(por transito completo)

$4,685

Y.

Buques de menos de 173,736 metros (570 pies) de eslora y menos de 24.384 metros (80 pies) de manga;

(por transito completo)

Con un desplazamiento de carga de verano de 20,321 toneladas métricas (20,000 toneladas largas) o
mas.

$4,685

Con un desplazamiento de carga de verano de menos de 20,321 toneladas métricas (20,000 toneladas
largas)

No hay cargo

1. A aquellos buques que por disefio no cumplen con los requerimientos de calade minimo de la
Autoridad del Canal de Panama cuando transitan en lastre, se les podré aplicar la tarifa fija que
contempla el nimero de asistencias requeridas cuando asi lo soliciten.

A aquellos buques que por dimensiones o desplazamiento no califican para las asistencias de
remolcador en cada esclusa, pero por disefio o deficiencia requieren de dichas asistencias de
manera permanente, sc les podra aplicar la tarifa fija que contemple el nimero de asistencias
requeridas.

2. Cargos Ordinarios para transitos parciales con retomo a través de un juego de esclusas

Buques de menos de 274.320 metros (900 pies) de eslora. y 27.737 metros (91 pies) y mas de manga.

Buques de 2.74-:320 metros (900 pies) y mas de eslora (todas las mangas).
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Buques de 213.360 metros (700 pies) a 274.317 metros (899.99 pies) de eslora (todas las mangas).

Buql:lé; de menos de 213.360 metros (700 pies) de eslora y de 24.384 metros (80 pies) a 27.734 metros

largas)

(90.99 pies) de manga. $3.120
Buques de 173,736 metros (570 pics) a 213.357 (699.99 pies) de eslora y menos de 24.384 metros (80
pies) de manga. $3.120
Buquesde -r_nenos de 173.736(570 pies) de eslora y menos de 24.384 metros (80 pies) de manga:
Con un desplazamiento de carga de verano de 20,32“1 toneladas métricas (20,000 toneladas largas) o
mas. $3,120
Con un desplazamiento de carga de verano de menos de 20,321 toneladas métricas (20,000 toneladas
largas). No hay cargo
3. Cargos Ordinarios para ﬁénsitos parciales con retorno a través de dos juegos de esclusas y el Corte
Culebra
Buques de menos de 274.320 metros (900 pies) de eslora. y 27.737 metros (91 pies) y mas de manga.

$16,645
Buques de 274.320 metros (900 pies) y mas de eslora (todas las mangas).

$18,200
Buques de 213.360 metros (700 pies) a 274.317 metros (899.99 pies) de eslora (todas las mangas).

$16,645
Buques de menos de 213.360 metros (700 pies) de eslora y de 24.384 metros (80 pies) a 27.734 metros
(90.99 pies) de manga. $10,400
Buques de 173.736 metros (570 pics) a 213.357 (699.99 pies) de eslora y menos de 24.384 metros (80
pies) de manga. $6.245
Buques de menos de ]73.736 "(570 pies) de eslora y menos de 24.384 metros (80 pies) de manga:
Con un desplazamiento de carga de verano de 20,321 toneladas métricas (20,000 toneladas largas) o
mas. $6,245
Con un desplazamiento de carga dé-verano“c.i.e.menos de 20,321 toneladas métricas (20,000 toneladas

No hay cargo

B. Cargos Extraordinarios

Los cargos por el servicio extraordinario de remolque para transito son adicionales a cualquier cargo que
se pueda aplicar bajo los renglones anteriores de la tarifa y abarcan trabajos de remolque necesarios por
deficiencias fisicas o de funcionamiento de la embarcacion que surjan al momento de transitar,
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1. Servicio extraordinario de remolcador

Por cada asistencia de un remolcador a la entrada o salida de cada juego de esclusas, debido a
deficiencia fisica o de funcionamiento del buque, o en respuesta a solicitud del buque o de su agente.

Por cada asistencia de un remolcador en el Corte Culebra (Gaillard) debido a deficiencia fisica o de

funcionamiento del buque, o en respuesta a solicitud del buque o de su agente. $3.110
Nota: En casos de trdnsitos hacia el sur que requieran asistencia extraordinaria en ¢l Corte Culebra y
asistencia extraordinaria para entrar en las esclusas de Pedro Miguel, se cobraran ambos servicios por
separado.
2. Servicio general de remolcador a bugues en transito (por hora o fraccion)
Uso de remolcador, embarcaciones con propulsion propia.

$1,385
Uso de remolcador, embarcaciones sin propulsion propia. $1,670

C. Otros Cargos

Servicio de remolcador para embarques/desembarques no relacionados al transito, por asistencia.

$1,385
Servicio de remolcador en el mar no relacionado al transito, por hora o fraccion.

$1,385

Servicio de remolcador aplicable por la implementacion de las enmiendas a la regulacion 13G y 13H del
Anexo 1 de la Convenciéon de MARPOL

Servicio de escolta de remolcador en ambas entradas del Canal, y a través del lago Gatun aplicable
solamente a buques tanqueros que cumplen con los criterios para la aplicacién de las enmiendas a la
regulacion 13G y 13H del Anexo 1 de la Convencion de MARPOL - se aplicara la tarifa por hora del
renglon 1020.0225 a los siguientes tiempos estandares de 1.5 hrs. para la entrada de mar, 3.5 hrs. para la
asistencia en el lago Gatun y 1.75 hrs. para la salida a mar.

6.75 hrs, X $1,385 = $9,348.75

Las asistencias de remolcador para estos buques se aplicaran de la siguiente manera:

Buques de 30,000 y mas toneladas DWT: requeriran la asistencia de dos remolcadores en cada esclusa,
un remolcador en el Corte Culebra, un remolcador en la entrada del Canal, uno en la salida, y un
remolcador en el Lago Garin.

A los buques en esta categoria que por sus dimensiones requieren la asistencia de dos remolcadores en
cada esclusa y uno en el Corte Culebra, se les asignara adicionalmente la asistencia de escolta en las
entradas y salidas del Canal y en el Lago Gatun. A estos buques se le aplicard la tarifa de $9,348.75
mencionada en el parrafo anterior en adicion a la tarifa fija correspondiente.
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A los buques en esta categoria que por sus dimensiones y/o calado no utilizan una segunda asistencia de
remolcador en las esclusas y/o no requieren de asistencia de remolcador en el Corte Culebra, se les
asignaran dichas asistencias y se le aplicaran los renglones 1020.0130 y/o 1020.0140 para cubrir dichas
asistencias segun sea el caso, ademds de la asistencia de escolta en las entradas del Canal y a través del
lago.

Buques de menos de 30,000 toneladas DWT: requeriran la asistencia de dos remolcadores en cada
esclusa y una asistencia en el Corte Culebra.

A los buques en esta categoria que debido a sus dimensiones no utilizan una segunda asistencia de
remolcador en las esclusas y/o no requieren de asistencia de remolcador en e] Corte Culebra, se les
asignaran dichas asistencias y se le aplicaran los renglones 1020.0130 y/o 1020.0140 para cubrir dichas
asistencias segin sea el caso, en adicion a la tarifa fija correspondiente. La asistencia de escolta en las
entradas del Canal y a través del Lago Gatun no es requerida.

A los buques en esta categoria que normalmente no requieren de asistencia de remolcadores en las
esclusas o en el Corte Culebra, se les asignara la asistencia de un remolcador en cada esclusa y una
asistencia en el Corte Culebra y se le aplicard la tarifa correspondiente que cubra estas asistencias. La
asistencia de escolta en las entradas del Canal y a través del Lago Gatiin no es requerida.

Nota: El cargo minimo por el servicio de remolcador en alta mar serd por 5 horas en base a horas
laborables o sobretiempo, a una distancia mas alla del rompeolas de Cristobal 0 mas de una hora
después de pasar las boyas de mar de Balboa, siempre que no se exponga al personal ni al equipo de la
Autoridad del Canal de Panama a peligro, riesgo o trabajos arduos mayores de los que usualmente
experimentan.

D. Otros servicios comerciales de remolcador no relacionados al transito asignados segun la necesidad
del buque (por hora o fraccién de hora)

Remolcador con traccion menor de 40 toneladas $1,385
Remolcador con traccién de 40 toneladas o mas $1,555
ARTICULQ SEGUNDOQ: El servicio conexo de pasacables causara el siguiente derecho:
PASACABLES
Descripcidn y base

A. Cargos ordinarios.

Tarifa

Por el servicio de pasacable a embarcaciones que entran a las esclusas, segun eslora total, toneladas
de desplazamiento y calado:
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La Autoridad del Canal de Panama dara asistencia de pasacables a todo buque que utilice locomotoras
en las esclusas del Canal de Panama. Buques que no utilizan locomotoras para transitar por las esclusas
no requieren la asistencia de pasacables, en cuyo caso no se hard un cargo por este servicio. En
ocasiones, embarcaciones menores solicitan la asistencia de pasacables para transitar; en tal caso, se
hara el cargo por pasacable utilizado. El costo del uso de lanchas esté incluido en estas tarifas,

A través de la;.t-:-sgzlu;a-xs.c-le Miraflores $95
A través de las esclusas de Pedro Miguel 568
A través de las esclusas de Ganin

$125
(cargo por hombre)
Nota: Estos cargos por hombre se haran en base al nimero de pasacables adicionales puestos a bordo del
buque y aplican a embarcaciones que debido a su configuracién requieran pasacables adicionales a los
contemplados en las tarifas fijas siguientes, asi como para aquellos buques menores de 38.100 metros
(125 pies) de eslora, desplazamiento menor de 12,000 toneladas, cualquier calado, en caso de ser
solicitado por el buque o cuando la Autoridad lo considere necesario.
De mas de 38.100 metros (125 pies) hasta (152.400 metros (500 pies) de eslora, dgsplazamiento menor
de 12,000 toneladas, cualquier calado. $2.815
(por transito completo)
De mas de 38.100 metros (125 pies) hasta 152.400 metros (500 pies) de eslora, desplazamiento igual o
mayor de 12,000 toneladas y menor de 22,000 toneladas, cualquier calado. $3.030
(por transito completo)
De mas de 152.400 metros (500 pies) hasta 173.736 metros (570 pies) de eslora, desplazamiento menor $3.030
de 22,000 toneladas, cualquier calado. (por transito completo) ’
De mas de 38.100 metroé-_EES__p-ies)- hasta 152.400 metros (500 pies de eslora, desﬁlazamiento igual o
mayor de 22,000 toneladas y menor de 30,000 toneladas, cualquier calado $3.455
(por transito completo)
De mas de 152.400 metros (500 pies) hasta 173.736 metros (570.00 pies) de eslora, desplazamiento |
igual o mayor de 22,000 toneladas y menor de 30,000 toneladas, cualquier calado. $3.455
(por transito completo)
De mas de 173.736 metros (570 pies) y menor de 182.880 metros (600 pies) de eslora, dcsp-l-z-i;;'i-l-‘x.l-icnto
menor de 30,000 toneladas, cualquier calado. $3.455

(por transito completo)
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De mas de 38.100 metros (125 pies) hasta 152.400 metros (500 pies) de eslora, desplazamiento mayor
de 30,000 toneladas, cualquier calado.

(por transito completo)

De mas de 152.400 metros (500 pies) hasta 173.736 metros (570 pies) de eslora, desplazamiento mayor
de 30,000 toneladas, cualquier calado. $4.745

(por transito completo)

De mas de 173.736 metros (570 pies) de eslora y menor de 182.880 metros (600 pies) de eslora,
desplazamiento mayor de 30,000 toneladas, cualquier calado. $4.745

(por transito completo)

De 182.880 metros (600 pies) y menor de 259.080 metros (850 pies) de eslora, cualquier desplazamiento
y calado. $4.745

(por transito completo)

De 259.080 metros (850 pies) y menor de 274.320 metros (900 pies) de eslora, buques graneleros y
buques cisterna, cualquier desplazamiento y hasta 10.973 metros (36 pies) de calado $4.745

(por transito completo)

De 259.080 metros (850 pies) y menor de 274.320 metros (900 pies) de eslora, todos los otros tipos de
buques, cualquier desplazamiento y calado. $4.745

(por transito completo)

buques cisterna, cualquier desplazamiento, y mas de 10.973 metros (36 pies) de calado.

- $5,825
(por transito completo)

De 274.320 metros (900 pies) y mas de eslora, cualquier tipo de buque, desplazamiento y calado.

(por transito completo)

B. Cargos Extraordinarios.
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Servicio adicional de pasacable: La Autoridad del Canal de Panamd suministrard pasacables

adicionales a solicitud del capitn o del practico del buque, para dar asistencia a la tripulacién en el
manejo de ataduras de cabo de los remolcadores que asisten o remolcan al buque en aguas del Canal o
para el amarre del buque u otro servicio de cualquiera otra indole que pudiera ser requerido. El cargo
por tales servicios se hard sobre la base de la tarifa 1030.0440 y serd en adicion a cualquiera de los
cargos de los renglones 1030.0210 al 1030.0365.

Cuando se cologuen pasacables a bordo de un buque, y este no procede segun lo programado por
razones que no sean atribuibles a la ACP, al buques se le cargardn los pasacables por el periodo de
retraso sobre la base de la tarifa 1030.0440, que serd en adicion a cualguiera de los cargos de los
renglones 1030.0210 al 1030.03635.

No habra cargos por pasacables cuando estos se provean por razones de eficiencia o conveniencia
operacional,

Por el manejo de ataduras de cabo (por hora o fraccién, por hombre)

£36

Nota: No habra cargos por pasacables cuando la actividad principal es la de cambiar la ubicacion del
bugue para conveniencia de la Autoridad del Canal de Panama,

ARTICULO TERCERQ: El servicio conexo de locomotoras causara el derecho de B/.300.00 por cable utilizado.

ARTICULQ CUARTO: Los derechos aqui establecidos regiran a partir del 1 de marzo de dos mil ocho, fecha a partir de
la cual se derogan el articulo tercero del Acuerdo No. 59 de 16 de agosto de 2002 y los articulos primero y segundo del
Acuerdo No. 111 del 31 de enero de 2006, ambos de la Junta Directiva de la Autoridad del Canal de Panama.

ARTICULOQ QUINTOQ: Este acuerdo requiere la aprobacion final del Consejo de Gabinete.
Dado en Panama, a los nueve dias del mes de enero de dos mil ocho,

PUBLIQUESE Y CUMPLASE

Dani Kuzniecky (Fdo.) Didgenes de la Rosa A. (Fdo.)

Presidente de la Junta Directiva Secretario

Articulo 2. Esta Resolucion se aprueba en cumplimiento del numeral 2 del articulo 319 de la Constitucion Politica de la
Republica de Panamad y al numeral 3 del articulo 18 de la Ley 19 de 11 de junio de 1997.

Articulo 3. Esta Resolucion comenzara a regir desde el 1° de marzo de dos mil ocho (2008).
COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dada en la ciudad de David, provincia de Chiriqui, a los 18 dias del mes de enero de dos mil ocho (2008),
MARTIN TORRIJOS ESPINO
Presidente de la Repiblica ‘

El Ministro de Gobierno y Justicia,
encargado,

SEVERINO MEJiA

El Ministro de Relaciones Exteriores,
SAMUEL LEWIS NAVARRO

El Ministro de Educacion,
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BELGIS CASTRO JAEN

El Ministro de Obras Publicas,
BENJAMIN COLAMARCO PATINO
La Ministra de Salud,

ROSARIO TURNER MONTENEGRO
El Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral,
EDWIN SALAMIN

El Ministro de Comercio ¢ Industrias,
ALEJANDRO FERRER

La Ministra de Vivienda,

BALBINA HERRERA ARAUZ

El Ministro de Desarrollo Agropecuario,
encargado,

ADONALI RiOS

La Ministra de Desarrollo Social,
MARIA ROQUEBERT LEON

El Ministro de Economia y Finanzas,
HECTOR E. ALEXANDER H.

El Ministro para Asuntos del Canal,
DANI KUZNIECKY

RUBEN AROSEMENA VALDES
Ministro de la Presidencia y

Secretario General del Consejo de Gabinete
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
DIRECCION GENERAL DE ADUANAS
Resoluciéon No, 715-04-90CA. Panam4, 11 de diciembre de 2007.
La Directora General de Aduanas
en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

Que la Ley 30 de 8 de noviembre de 1984 cred, en la Direccién General de Aduanas, la Comision de Apelaciones
Aduaneras.

Que es funcion de la Comision de Apelaciones Aduaneras conocer, en segunda instancia, los recursos de apelaciones que
sc pongan en contra de las resoluciones dictadas por las Administraciones Regionales de Aduanas, en materia penal
aduanera,

Que el articulo 9 del Decreto Ejecutivo No. 155 de 3 de agosto de 1995, del Ministerio de Hacienda y Tesoro (ahora
Ministerio de Economia y Finanzas), establece que la Comisién de Apelaciones Aduaneras serd independiente en el
gjercicio de sus funciones y operara en forma separada de la Administracién aduanera activa.

Que la Resolucion No. 704-04-08 de 16 de encro de 1985, emitida por esta Direccion, aprobd el reglamento j
vigente de la Comisian de Apelaciones.
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Que se hace necesario actualizar el reglamento interno de la Comision de Apelaciones. ‘ )

Que son funciones de la Direccion General de Aduanas dirigir y coordinar sus actividades, dictar instrucciones para.la “~ =y =

buena marcha de las Aduanas y adoptar las disposiciones que se requieran para mejorar el servicio.
RESUELVE:
Articulo Primero.- Aprobar el presente reglamento interno de la Comisién de Apelaciones Aduaneras.
Articulo Segundo.- La Comision de Apelaciones estd integrada por tres miembro principales y un(a) secretario(a).

Estara representada por un Presidente escogido entre los(as) Comisionados(as) por un periodo de dos afios, prorrogables
por igual término segin acuerdo de los(as) Comisionados(as).

Articulo Tercero.- La Comisién de Apelaciones celebrard reuniones ordinarias y extraordinarias, con el fin de tratar
asuntos generales de su incumbencia y para decidir sobre divergencias de criterios de sus miembros, sobre los expedientes
ingresados en apelacion.

Las reunjones ordinarias se celebraran dos veces al mes, los segundo y cuarto lunes de cada mes. De ser dia libre la
jornada de trabajo, en esos periodos, la reunién se realizard el dia habil siguiente.

A solicitud de la mayoria de los(as) Comisionados(as) puede dispensarse la celebracion de la reunion respectiva.

Las reuniones extraordinarias son las que se realizan en cualquier momento del transcurso del mes, para resolver temas
que conciemen a la Comision de Apelaciones y tengan caracter de urgencia. Cualquier Comisionado(a) puede pedirlas.

Articulo Cuarto.- En lo relativo a la recepcion, registro, reparto, adjudicacion de los expedientes, fallos y demas negocios
en tramites en la Comision de Apelaciones se seguiran las reglas siguientes:

1*. Las Administraciones Regionales de Aduanas enviardn los expedientes de su competencia, preferiblemente, en
paquetes o envoltorios cerrados debidamente; los cuales seran recibidos en la Secretaria de la Comision de Apelaciones.

5i los expedientes se envian a la Comision de Apelaciones con errores de forma perceptibles, se devolveran para su
correccidn a la Administracion Regional de procedencia, sin mayor tramite.

2% El Secretario(a) de la Comision de Apelaciones confeccionara la providencia de ingreso del expediente, para firma del
Presidente y Secretario(a) de la Comision,

Se le dara ingreso al expedientc cn cl libro de entrada, siguiendo la secuencia numérica que por afio corresponda; se
confeccionara una tarjeta que contenga el nombre del procesado(a) y los datos necesarios de identificacién del expediente;
ademas, se le pondra una portada de la Comision de Apelaciones,

3* El escrito de sustentacion del recurso debe presentarse en el Despacho de la Comision de Apelaciones e ir dirigido a la
misma. Si el escrito de alzada estuviere dirigido a otra autoridad aduanera, pero su contenido muestra, sin duda alguna,
que cl destino es la Comision de Apelaciones, por tratarse de un recurso de apelaciones, sera aceptado como vélido vy se le
dara el tramite correspondiente.

Se aceptara, también, el memorial de apelacion recibido en debida forma por las Administraciones Regionales que
conocieron en primera instancia el proceso. Teniendo como fecha de presentacion del recurso el puesto por la
Administracion Regional respectiva.

4% La adjudicacion de los expedientes se hara por sorteo, preferiblemente los viernes. Los expedientes seran numerados a
medida que se les dé la entrada en el Despacho de la Comisién de Apelaciones.

Los(as) Comisionados(as) y el Secretario(a) deben estar presentes durante el sorteo. La ausencia de uno(a) de los(as)
Comisionados(as) no impide realizar el sorteo, si la convocacion a esa diligencia se hizo en forma debida. En estos casos
le correspondera al(la) secretario(a) sacar la ficha respectiva.

5% El sorteo se desarrollard de la manera siguiente: Se enumeraran fichas en cantidades iguales a los expedientes con
registros de entrada. Cada Comisionado(a), o quien lo(a) represente en el acto, sacaran la cantidad de fichas que lc
corresponda, teniendo en cuenta que la distribucion de expedientes es por cantidad igualitaria.

Si en un sorteo alguno(a) de los(as) Comisionados(as) tuviere menos expedientes asignados que los(as) demas, le
correspondera tomar de primero la ficha o fichas necesarias para igualar la cantidad de expedientes que tengan los demas
(sucede igual si fueron dos Comisionados(as) con menos expedientes).
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En los sorteos de expedientes en los cuales los(as) Comisionados(as) tienen igual nimero de expedientes as\lgnados
tomaran las fichas en orden alfabético de apellido.

Todas las veces que un negocio llegue para decisién de la Comision de Apelaciones, lo conocera el mismo Comisionado
que lo atendio la primera vez que entro al Despacho.

Igual procedimiento se seguira en el reparto de tareas, distintas a la del conocimiento de expedientes penales aduaneros,
en el seno de la Comision de Apelaciones.

6°. El miembro de la Comisién a quien se adjudique el negocio debe sustanciarlo dictando, bajo su responsabilidad, las
providencias y autos a que haya lugar hasta ponerlo en estado de ser decidido por la Comision y redactar el proyecto de
resolucion final. Estas resoluciones seran firmadas por €l Comisionado(a) Sustanciador(a) y el Secretario(a).

7%, Toda resclucion final necesita para su aprobacion la mayoria de los miembros de la Comisién de Apelaciones.

El miembro de la Comision de Apelaciones que no esté de acuerdo con la opinién de la mayoria, esta obligado a firmar la
resolucién final, pero tiene el derecho de presentar su salvamento de voto en la decision del expediente. Este formara parte
de la resolucion final; escrito después de las firmas de los(as) Comisionados(as) y del Secretario(a) y lo firmaran el(a)
Comisionado(a) y el(a) Secretario(a).

En el evento de que dos Comisionados(as) no estén de acuerdo con el proyecto de resolucién presentado por el(a)
Sustanciador(a), se confeccionard un contraproyecto; una vez aceptado por la mayoria, se procedera a elaborar la
resolucion final que sera firmada por todos(as) los(as) Comisionados(as) y el(a) Secretario(a) del Despacho, o quien haga
SU vez.

El Comisionado(a) que confeccione c! contraproyecto, por acuerdo alcanzado en la reunion celebrada para ese fin, firmara
la resolucion en el lugar en que lo haria el(a) Comisionado(a) ponente, identificindose solo como Comisionado(a). Los
otros Comisionados lo hardn debajo de esa firma.

Octava: Los(as) Comisionados(as) dispondran de quince (15) dias habiles para presentar el proyecto del expediente que le
fue adjudicado. Cuando en un reparto el(la) Comisionado(a) haya recibido mas de un expediente tendra tres (3) dias
habiles adicionales por cada expediente adjudicado en ese reparto. El plazo asi otorgado contiene la obligacidn del(a)
Comisionado(a) de tener que proyectar todos los expedientes que le fueron entregados en ese reparto, de lo contrario
incurrird en mora y serd responsable de la infraccion de las medidas disciplinarias tipificadas en la Resolucién No.
DS-AL-013 de 8 de noviembre de 2000 (reglamento interno del Ministerio de Economia y Finanzas).

Cada Comisionado(a) dispone de tres (3) dias habiles para cumplir con la lectura del proyecto que se le envia. En el
evento de recibir el mismo dia mas de un proyecto para lectura, dispondra de un (1) dia habil adicional, por cada proyecto,
para cumplir con esa tarea. No podra incumplir el plazo que le corresponde, de lo contrario incurrird en mora, con las
consecuencias disciplinarias mencionadas en parrafo anterior.

El(a) Comisionado(a) tendra tres (3) dias habiles y un dia hébil adicional en la confeccion del salvamento de voto y
contraproyecto, segln la situacion, al recibir el mismo dia mas de un proyecto en el que tenga esa responsabilidad; de no
cumplir con el plazo incurrird en mora.

El plazo a que hace referencia esta regla se computara a partir del dia siguiente habil a aquel en que se reciba el
expediente y el proyecto.

Articulo Quinto.- Es deber de la Comision de Apelaciones Aduanera remitir a la Direccion General de Aduanas, dentro de
los primeros cinco (5) dias del mes siguientes al mes vencido, copias de la resoluciones que dicte en el ejercicio de sus
funciones durante el mes, para conocimiento de la misma.

Articulo Sexto.- Esta resolucion deroga la Resolucion No. 704-04-08 de 16 de enero de 1985,
Articulo Séptimo.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de su expedicion.

Fundamento de Derecho: Articulos 1, 5y 6 de la Ley 16 de 29 de agosto de 1979; articulos 79, 81 y 82 de la Ley 30 de 8
de noviembre de 1984; articulo 9 del Decreto Ejecutivo No. 155 de 3 de agosto de 1995.

Dada en la ciudad de Panama, a los once (11) dias del mes de diciembre de dos mil siete (2007).
Registrese, comuniquese y publiquese.
Vilma De Luca Diez

Directora General de Aduanas.
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Luis E. Armijo C. \ O
‘,\_‘l ~\
Secretario ad hoc. \-'%::
REPUBLICA DE PANAMA

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
PROYECTO DE DINAMIZACION DE LA EJECUCION DEL
PRESUPUESTO DE INVERSIONES EN INSTITUCIONES
PRIORITARIAS DEL SECTOR PUBLICO
PAN/95/001/01/00
MEF/MOP/MIVI/ME/MINSA/PNUD
ADENDA N°2 AL
CONTRATO N° AL-1-17-06

"Por la cual se modifican las cldusulas TERCERA y SEPTIMA del Contrato N° AL-1-17-06, suscrito entre el Ministerio
de Obras Publicas y la empresa Constructora Urbana, S.A., para formalizar Prorroga de 99 dias calendario”

Entre los suscritos a saber: BENJAMIN COLAMARCO PATINO, varén, panamefio, mayor de edad, casado, vecino de
esta ciudad, con cédula de identidad personal N° 8-177-682, MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS, y HECTOR E,
ALEXANDER H., varon, panamefio, mayor de edad, vecino de esta ciudad, con cédula de identidad personal N°
3-62-360 MINISTRO DE ECONOMIA Y FINANZAS, actuando en nombre y representacion del Estado, quienes en lo
sucesivo se denominardn EL. ESTADOQ, por una parte y JOSE BAIZ BOURDETT, varon, panameiio, mayor de edad,
con cédula de identidad personal N°8-192-290, quien actia en nombre y representacion de CONSTRUCTORA
URBANA, $.A., debidamente inscrita en el Registro Publico, Seccion de Micropelicula Mercantil a Tomo 280, Folio 319,
Asiento 61818, quien en lo sucesivo se llamara EL. CONTRATISTA, han convenido celebrar la presente Adenda N°2 al
Contrato N°AL-1-17-06, para l]a REHABILITACION Y MANTENIMIENTO DE AVENIDAS Y CALLES EN EL
DISTRITO DE PANAMA, CORREGIMIENTO DE BETHANIA, PROVINCIA DE PANAMA, de acuerdo a los
siguientes términos:

PRIMERQO: La clausula TERCERA quedara asi:
TERCERA: DURACION DEL CONTRATO.

EL CONTRATISTA se obliga formalmente a iniciar y concluir la ejecucion de la Obra, dentro de los DOSCIENTOS
CINCUENTA Y NUEVE (259) DIAS CALENDARIQ, contados a partir de la fecha de la Orden de Proceder.

SEGUNDO: La Clausula SEPTIMA quedara asi:
SEPTIMA: FIANZAS.
EL ESTADO declara que EL, CONTRATISTA ha presentado las siguientes Fianzas:

a) Fianza Definitiva o de Cumplimiento por e] CINCUENTA POR CIENTO (50%) del valor total del Contrato, que
responda por la ejecucion completa y satisfactoria de la obra, la cual ha sido constituida mediante Fianza de
Cumplimiento No. 85B55182, de la empresa ASSA COMPANIA DE SEGURQS, S.A., por la suma de
TRESCIENTOS UN MIL DOSCIENTOS VEINTISEIS BALBOAS CON 63/100 (B/.301,226.63). vigente al 31
de diciembre de 2007.

Dicha Fianza se mantendra en vigor por un periodo de 3 afios, después de que la obra objcto de este Contrato haya sido
terminada y aceptada, a fin de responder por defectos de reconstruccion o construccion de la obra. Vencido dicho térming
y no habiendo responsabilidad exigible se cancelara la fianza.

Durante la ejecucion de la obra y de suscitarse por cualquier causa atraso en la entrega de la obra, el Contratista extendera
la vigencia de la fianza de cumplimiento 30 dias antes de su vencimiento, sin necesidad de requerimiento de EL
ESTADO., La inobservancia de lo anterior, sera causal para reclamar la fianza ante la Aseguradora. '
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b) Fianza de Responsabilidad Civil No. 07B2239, emitida por la empresa ASSA COM PANiIA DE SEGURQ,S, &A o 0,‘ %
que responda por:

® Dafios contra las personas, incluyendo muerte accidental hasta B/.50,000.00 por persona y de B/.500,000.00 por =~ - L
accidente.
® Dafios contra la propiedad por una suma no menor de B/.40,000.00 por propietario y de B/.500,000.00 por accidente.

TERCERQO: EL CONTRATISTA declara que la presente prorroga no le otorga el derecho de presentar reclamos
posteriores por los costos de operaciéon y administracion durante el periodo adicional concedido.

CUARTO: EL CONTRATISTA vy EL ESTADO, acuerdan que todas las demis clausulas del Contrato N°AL-1-17-06
se mantienen sin alteracion alguna.

QUINTOQ: Al original de esta Adenda no se le adhieren timbres, segin lo exige el Articulo 967 del Cédigo Fiscal, toda
vez que, se aplica la exencién determinada por el Articulo 36 de la Ley 6 de 2 de febrero de 2005, que modifica el
numeral 28 del Articulo 973 del Codigo Fiscal.

Para constancia se extiende y firma esta adenda en la Ciudad de Panamad a los trece (13) dias del mes de agosto de 2007.
EL ESTADO
BENJAMIN COLAMARCO PATINO HECTOR E. ALEXANDER H.
Ministro de Obras Publicas Ministro de Economia y Finanzas
EL CONTRATISTA
JOSE BAIZ BOURDETT
Constructora Urbana. S.A.
REFRENDO:
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

Panam4, de de 200__

REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD PANAMENA DE SEGURIDAD DE ALIMENTOS
RESUELTO AUPSA - DINAN - 106 - 2007
(De 20 de Marzo de 2007)

"Por medio del cual se emite el Requisito Fitosanitario para la importacién de Feijoas (Feijoa sellowiana) frescas, para
consumo humano y/o transformacion, originarias de Colombia.”

El DIRECTOR NACIONAL DE NORMAS PARA LA IMPORTACION DE ALIMENTOS,

en uso de sus facultades legales
CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 crea la Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos, como entidad
rectora del Estado para asegurar el cumplimiento y aplicacion de las leyes y reglamentos en materia de seguridad de
introduccion de alimentos al territorio nacional, bajo criterios estrictamente cientificos y técnicos.

Que la Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos tiene como objetivo principal el proteger la salud humana, el
patrimonio animal y vegetal del pais, mediante la aplicacién de las medidas sanitarias y fitosanitarias aplicables a la J—
introduccion de alimentos al territorio nacional.
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Que el articulo 38, numeral 1 del Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 dicta que es funcion de la Direccion Nagionat:

de Normas para la Importacion de Alimentos, emitir los requisitos sanitarios y fitosanitarios, que deben cumplﬁ das

alimentos para su introduccién al territorio nacional: en el almacenaje en zonas libres, zona procesadora, importacion,
transito y/o trasbordo.

Que la Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos ha considerado pertinente la emision del Requisito Fitosanitario,
con el fin de complementar los aspectos sanitarios, de inocuidad y calidad para la importacion de feijoas (Feijoa
sellowiana) frescas, para consumo y /o transformacion, originaria de Colombia.

Que el pais, lugar y sitio de produccién ha sido reconocido como drea libre de plagas de interés cuarentenario, por la
Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos o en su defecto reconoce la declaracion avalada por la Direccién
Nacional de Sanidad Vegetal del Ministerio de Desarrollo Agropecuario, en base al Articulo 77 del Decreto Ley 11 de 22
de febrero de 2006.

Que el incumplimiento de las buenas précticas agricolas y de manejo de estos alimentos puede ocasionar la aparicion o
prevalencia contaminantes biolégicos, quimicos o fisicos, afectando la salud de los consumidores y es responsabilidad de
la Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos, verificar que los mismos no sobrepasen los niveles adecuados de
proteccion de la salud publica.

Que luego de las consideraciones antes expuestas,
RESUELVE:

Articulo 1: Emitir los Requisitos Fitosanitarios para la Importacién de feijoas (Feijoa sellowiana) frescas, para consumo
y/o transformacion, originaria de Colombia, descrita en la siguiente fraccion del Arancel Nacional de Importacion:

Fraccién Arancelaria
Descripcion del producto alimenticio

0810.90.20 Otras frutas u otros frutos, frescos de clima no tropical.

Articulo 2: El importador estd obligado a informar a la Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos, a través del
Formulario de Notificacién de Importaciéon, en forma manual o via electrénica, en un tiempo minimo de 48 horas, previa a
la llegada del producto al punto de ingreso.

Articulo 3: Las feijoas (Feijoa sellowiana) frescas, deben estar amparadas por un certificado fitosanitario, expedido por la
Organizacion Nacional de Proteccion Fitosanitaria (ONPF) del pais de origen, en el que se certifique el cumplimiento de
los siguientes requisitos:

Que:

1. Las feijoas (Feijoa sellowiana) han sido cultivadas y embaladas en Colombia.
2. El embarque procede de arcas y lugares de produccion libres de plagas de interés cuarentenario para la Repiblica de

Panama;
3

a) Maconellicoccus hirsutus

b) Thrips palmi*

*Plaga Reglamentada (A-2), bajo control oficial.

3. Las areas y lugares de produccion han sido sujetas a inspeccion, por parte de la Organizacion Nacional de
Proteccion Fitosanitaria (ONPF) del pais de origen, durante el periodo de crecimiento activo y cosecha del
cultivo.

4. El embarque viene libre de insectos vivos de cuaiquier tipo, asi como también de otros contaminantes
biologicos, quimicos y fisicos. Para el caso de las frutas, las mismas deben venir libre de hojas.

5. El embarque recibid tratamiento cuarentenario contra insectos, en su origen, registrando el tratamiento utilizado,
asi como el tiempo, temperatura y humedad presentes durante el mismo.

6. El embalaje utilizado sea resistente a la manipulacion y esta identificado con el codigo del pais de origen,
numero de planta empacadora y cddigo de lotes.

7. Los materiales utilizados para el embalaje y/o amortiguacién no contengan fibras vegetales u otro material
hospedero de plagas.

8. Los contenedores, previo al embarque, han sido lavados y desinfectados internamente.

. Los contenedores han sido precintados (marchamados, flejados) y sellados, de manera que dichos sellos

- 4
v




Digitalizado por la Asamblea Nacional

No 25963 Gaceta Oficial Digital, martes 22 de enero de 2008 .25,

puedan ser retirados por la Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos, a su liegada al territorio nacjonal. v

Articulo 4: El embarque debe estar amparado con la siguiente documentacién comprobatoria, en cada envio:

1. Copia del formulario de notificacién de importacion.

2. Certificado fitosanitario del pais de origen del producto.
3. Copia de factura comercial del producto.

4. Pre-declaracion de aduanas.

Articulo 5: Al ingreso del alimento al pais, la Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos procedera a realizar el
muestreo para el andlisis entomolégico. Y se reserva el derecho de tomar otras muestras, en ese momento 0 en
cualquier punto de la cadena alimentaria, a objeto de realizar otros analisis: Microbiolégico, micotoxinas,
caracteristicas organolépticas, fisico-quimicos y residuos téxicos. El costo de estos analisis debera ser sufragado por
el interesado

Articulo 6: Estos requisitos fitosanitarios son especificos para la importacion de teijoas (Feijoa sellowiana) frescas,
no obstante, no exime del cumplimiento de otras normas nacionales para su comercializacion en el territorio
nacional.

Articulo 7: Este Resuelto deroga toda disposicion que le sea contraria,

Articulo 8: El presente Resuelto empezara a regir a partir de su firma y debera ser publicado inmediatamente en la
Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006.
Ley 23 de 15 de julio de 1997
COMUNIQUESE Y CUMPLASE.
HUMBERTO A. BERMUDEZ R.
Director Nacional de Normas
para la Importacién de Alimentos
ANSELMO GUERRA M.

Secretario General

REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD PANAMENA DE SEGURIDAD DE ALIMENTOS
RESUELTO AUPSA - DINAN - 107 - 2007
(Del 12 de Marzo de 2007)

"Por medio del cual se emite el Requisito Sanitario de inocuidad y calidad para la importacion de Productos Lacteos
para consumo humano"

El DIRECTOR NACIONAL DE NORMAS PARA LA IMPORTACION DE ALIMENTOS,

en uso de sus facultades legales
CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 crea la Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos, como
entidad rectora del Estado para asegurar el cumplimiento y aplicacion de las leyes y reglamentos en materia de
seguridad de introduccion de alimentos al territorio nacional, bajo criterios estrictamente cientificos y técnicos.

Que la Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos tiene como objetivo principal proteger la salud humana, el
patrimonio animal y vegetal del pais, mediante la aplicacién de las medidas sanitarias y fitosanitarias aplicables a la
introduccidn de alimentos al territorio nacional.

Que el articulo 38, numeral | del Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 dicta que es funcién de la Direccion
Nacional de Normas para la Importacién de Alimentos, emitir los requisitos sanitarios, fitosanitarios, inocuida

calidad que deberan cumplir los alimentos para su introduccion al territorio nacional. \}(, o
@
>
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importacion de los productos lacteos para consumo humano.

Que los productos en referencia procedan de establecimientos autorizados para la exportacion por el pais exportador
y debe proceder de plantas aprobadas por la AUPSA, o en su defecto reconoce la aprobacion de la planta realizada por la
Direccion Nacional de Salud Animal del Ministerio de Desarrollo Agropecuario y por el Departamento de Proteccion de
Alimentos del Ministerio de Salud en base al Articulo 77 del decreto ley 11 de 22 de febrero de 2006.

Que la inadecuada practica de manufactura de estos alimentos pueden ser fuentes de contaminantes bioldgicos,
quimicos o fisicos que pueden afectar la salud de los consumidores y es responsabilidad de la Autoridad, verificar que los
mismos no sobrepasen los niveles adecuados de proteccién de la salud piiblica.

Que luego de las consideraciones antes expuestas,
RESUELVE:

Articulo 1: Establecer los Requisitos Sanitarios para la Importacion de Productos Lacteos para consumo humano,
descritos en las siguientes fracciones del Arancel Nacional de Importacion:
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Fraccién Y
Arancelaria Descripcion del producto alimenticio .
Sanitaria
Leche (fluida), en envases asépticos, para larga duracion, sin refrigerar con un contenido de
0401.20.10 . ) . o
materias grasas superior al 1% o igual o inferior al 6%, en peso.
Leche (fluida), en envases asépticos, para larga duracion, sin refrigeracion, deslactosada con un
0401.20.20 . . . oy o
contenido de materias grasas superior al 1% o igual o inferior al 6%, en peso.
0401.30.21 Nata (crema) para batir con un contenido de materias grasas superior al 6% en peso.
Leche y nata (crema), concentradas o con adicién de azicar u otro edulcorante, en polvo,
granulos o demds formas solidas, con un contenido de materias grasas inferior o igual al 1.5%
0402.10.91 . oo .
en peso, en envases cuyo contenido neto sea inferior o igual a 1.0 Kg de peso neto (uso
exclusivamente doméstico), cxcepto las contempladas en la fraccion 0402.10.92
Leche y nata (crema), concentradas, sin adicién de azucar ni otro edulcorante, Evaporadas, con
0402.91.91 ) : o .
un contenido de materias grasas, inferior o igual al 1.5% en peso.
Leche y nata (crema), concentradas, sin adicién de azucar ni otro cdulcorante, Evaporadas, con
0402.91.92 . . .
un contenido de materias grasas, superior al 1.5% en peso.
0402.99.93 Leche condensada.
0402.99.99 Las demds leches concentradas azucaradas.
0403.10.10 Yogurt sin éoné-cntrar m _a_z_ucarar o edulcorar de otro modo y sin aromas, frutas ni cacao.
Yogurt Concentrado o azucarado, sin aromas, frutas, ni cacao, con un contenido de materias
0403.10.21 o .
grasas inferior o igual al 1.5% en peso (descremado).
Yogurt Concentrado o azucarado, sin aromas, frutas, ni cacao, con un contenido de materias
0403.10.22 )
grasas superior al 1.5% en peso.
0403.10.91 Y ogur liquido, incluso con cacao.
0403.10.99 Los demas leches acidificadas.
0403.90.11 Crema (Nata) sin concentrar, ni azucarar o edulcorar de otro modo y sin aromas, frutas o cacao.
0405.20.10 Pastas lacteas para untar con un contenido de grasa lactea superior o igual al 75% en peso.
0406.10.10 i Mozzarella para consumo humano.
0406.10.90 Los demas Quesos frescos (sin madurar), inchuido el del lactosuero, y requesén.
1901.90.40 Leche malteada.
2105.00.10 Helados a base de leche .c-) dc nata (crema).
2105.00.91 Helédos que contengan cacao.
2105.00.99 : -
Los demas Helados o productos congelados, excluyendo las preparaciones basicas.
2202.90.19 ' Las demas Bebidas a base de leche y cacao.

Articulo 2; El Pais
requisitos previos:

Que:

exportador de estos Productos Lacteos para consumo humano deberan cumplir los siguientes

1. El pais, zona, region o compartimento de origen debe estar declarado libre de Fiebre Aftosa y Peste Bovina ante
la Organizacion Mundial de Sanidad Animal y esta condicion sanitaria debe ser reconocida por la Autoridad
Panamefia de Seguridad de los Alimentos.

2. El pais de origen haya sido reconocido como elegible por la Autoridad Panamefia de Seguridad de los
Alimentos, para la exportacién de Productos Lacteos para consumo humano.

3. Los Productos Lacteos para consumo humano hayan sido elaborados en un establecimiento antorizado par:
exportacion por el pais exportador y debe proceder de plantas aprobadas por la AUPSA o en su defecto
reconoce la aprobacion de la planta realizada por la Direccion Nacional de Salud Animal del Ministerio d
Desarrollo Agropecuario y por el Departamento de Proteccidn de Alimentos del Ministerio de Salud en ba:
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Articulo 77 del decreto ley 11 de 22 de febrero de 2006. o Lo :

4. Los Productos Lécteos para consumo humano han sido elaborados con los principios de aseguramientode 1& v '
calidad basado en el sistema HACCP, donde la leche debi6 ser sometida a pasteurizacion y el tratamiento tértmico™=="
garantizar la eliminacion de los posibles microorganismos patoégenos, segin el CODIGO SANITARIO PARA LOS
ANIMALES TERRESTRE DE LA OIE y el CODEX ALIMENTARIUS DE FAOQ/OMS.

5. Los Productos Lacteos para consumo humano preenvasados han sido empacados adecuadamente y cumplen con
la norma de etiquetado del Codex Alimentarius.

6. El transporte de los Productos Lécteos para consumo humano, desde el establecimiento de procedencia hasta su
destino, se debe realizar en vehiculos o compartimientos que aseguren sus condiciones higiénicas sanitarias segin se
requiera.

7. Los contenedores han sido precintados (marchamados, flejados) y sellados de manera que dichos sellos solo
puedan ser retirados por las autoridades sanitarias respectivas, del pais de transito y/o destino.

Articulo 3: El importador estd obligado a informar a la AUPSA, a través del Formulario de notificaciéon de
importacion, manualmente o via electronica, minimo de tiempo de 48 horas previa a la llegada del producto al punto
de ingreso, y con la siguiente documentacion comprobatoria en cada envio, segiin el caso:

1, Certificado emitido por la autoridad competente del pais de origen del producto, que indique que el alimento
objeto de exportacion hacia la Republica de Panama, es apto para el consumo humano o su equivalente.

2. Certificado de origen del producto.

3. Copia de factura comercial del producto.

4, Pre-declaracion de aduanas.

Articulo 4; La Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos se reserva el derecho de tomar las muestras
requeridas en cualquier punto de la cadena alimentaria, para el andlisis de las caracteristicas organolépticas,
determinacion de aditivos, residuos téxicos y para el analisis fisico-quimico y/o microbiologico.

Articulo 5; Estos requisitos son exclusivos para la importacién de Productos Lacteos para consumo humano, no
obstante, no exime del cumplimiento de las normas nacionales para su comercializacion en el territorio nacional.

Articulo 6: Este Resuelto deroga toda disposicion que le sea contraria.

Articulo 7: El presente Resuelto empezara a regir a partir de su firma y deberd ser publicado inmediatamente en la
Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006.
Ley 23 de 15 de julio de 1997,
Decreto Ejecutivo No. 66 de 22 de abril de 1966
Ley No. 60 de 2 de diciembre de 1997
Resolucion No. 361 de | de agosto de 2003
Resolucion No. 131 de 24 de marzo de 2006
Resolucion 277 y 278 de 13 dc junio de 2006
COMUNIQUESE Y CUMPLASE.
HUMBERTO A. BERMUDEZ R.
Director Nacional de Normas
para la Importacién de Alimentos
ANSELMO GUERRA M,

Secretario General

REPUBLICA DE PANAMA

COMISION NACIONAL DE VALORES
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RESOLUCION CNV No. 254-07

(3 de octubre de 2007)

La Comisién Nacional de Valores,

en uso de sus facultades legales y,
CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ley No.1 de 8 de julio de 1999, Articulo 8, atribuye a la Comision Nacional de Valores la facultad de
expedir licencia a los Corredores de Valores:

Que el Decreto Ley No.1 de 8 de julio de 1999, Titulo 111, Capitulo IV, establece que sélo podran ocupar el cargo o
desempefiar las funciones de Corredor de Valores en la Republica de Panama, aquellas personas que hayan obtenido
la correspondiente licencia expedida por la Comision;

Que el Articulo 49 de la citada excerta legal establece que las personas que soliciten licencia de Corredor de Valores
deberdn aprobar el examen correspondiente establecido por la Comision Nacional de Valores;

Que, el 7 de septiembre de 2007, Karla Emilia Hernéndez Ardines, presenté el Examen de Conocimiento
administrado por la Comision Nacional de Valores, como requisito para la obtencion de la Licencia de Corredor de
Valores y el mismo fue aprobado satisfactoriamente;

Que el dia 21 de septicmbre de 2007, y en cumplimiento del Acuerdo No.2-2004 de 30 de abril de 2004, Karla
Emilia Hernindez Ardines ha presentado Solicitud Formal para obtener Licencia de Corredor de Valores,
acompafada de los documentos exigidos por las leyes aplicables:

Quc la solicitud en referencia, asi como los documentos que la sustentan, fue analizada por la Direccion Nacional de
Mercados de Valores e Intermediarios, segun informe de fecha 24 de septiembre de 2007; y la misma no merece
observaciones;

Que, igualmente, la solicitud, asi como los documentos que la sustentan, fue analizada por la Direccion Nacional de
Asesoria Legal, segin informe de fecha 1 dc octubre de 2007; y la misma no merece objcciones:

Que, realizados los analisis correspondientes a lo interno de esta Institucién, esta Comision Nacional de Valores
cstima que Karla Emilia Hernandez Ardines ha cumplido con los requisitos legales de obligatorio cumplimiento
para la obtencion de la Licencia de Corredor de Valores.

RESUELVE:

PRIMERO: EXPEDIR, como en efecto se ¢xpide, la Licencia de Corredor de Valores a Karla Emilia
Hernandez Ardines, portadora de la cédula de identidad personal No.8-739-1090.

SEGUNDO; INFORMAR a Karla Hernandez que esta autorizado a ejercer actividades de negocios propias de la
Licencia No.345 que por este medio se le expide, sujcta al cumplimiento de las disposiciones legales del Decreto Ley
No.l de 8 de julio de 1999, Acuerdos Reglamentarios adoptados por esta Comision Nacional de Valores y demas
disposiciones legales aplicables a los Corredores de Valores.

Se adviertc a la parte interesada que contra la presente Resolucion cabe el Recurso de Reconsideracion el cual debera
ser interpuesto dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha de la notificacion de la presente Resolucion,

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ley No. 1 de 8 de julio de 1999 y Acuerdo No.2-2004 dc 30 de abril de
2004, :

NOTIFiQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE
Carlos A. Barsallo P.
Comisionado Presidente
David Saied Torrijos
Comisionado Vicepresidente

Juan Manuel Martans S.
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Comisionado
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REPUBLICA DE PANAMA
COMISION NACIONAL DE VALORES
RESOLUCION CNV No. 256--07

( 5 de octubre de 2007)

La Comisién Nacional de Valores,

en uso de sus facultades legales y,
CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ley No.1 de 8 de julio de 1999, Articulo 8, atribuye a la Comisién Nacional de Valores la facultad de
cxpedir licencia a los Corredores de Valores;

Que el Decreto Ley No.1 de 8 de julio de 1999, Titulo III, Capitulo IV, establece que solo podran ocupar el cargo o
desempefiar las funciones de Ejecutivo Principal en la Republica de Panama, aquellas personas que hayan obtenido la
correspondiente licencia expedida por la Comision;

Que el Articulo 49 de la citada excerta legal establece que las personas que soliciten licencia de Ejecutivo Principal
deberd aprobar el examen correspondiente establecido por la Comisién Nacional de Valores;

Que el Acuerdo 2-2004 de 30 de abril de 2004, establece el procedimiento sobre los requisitos para el otorgamiento
de licencia y procedimientos de operacién de casas de valores, asesor de inversiones, corredor de valores, ejecutivos
principal y analistas.

Que ¢l 11 de julio de 2007, ANGEL NIEVES FERNANDEZ, presentd el Examen de Conocimiento General
administrado por la Comision Nacional de Valores, ¢l cual fue aprobado satisfactoriamente;

Que ANGEL NIEVES FERNANDEZ, presento el examen complementario de Ejecutivo Principal el dia 10 de
agosto de 2007, administrado por la Cormision Nacional de Valores, como requisito para la obtencién de la Licencia de
Ejecutivo Principal, el cual fue aprobado satisfactoriamente:

Que el dia 29 de agosto de 2007, y en cumplimiento del Acuerdo No.2-2004 de 30 de abril de 2004, ha presentado
Solicitud Formal para obtener Licencia de Ejecutivo Principal, acompafiada de los documentos exigidos por las leyes
aplicables;

Que la solicitud en referencia, asi como los documentos sustentatorios, fue analizada por la Direccion Nacional de
Mercados de Valores e Intermediarios, segin [nforme fechado 7 de septiembre de 2007;

Que, igualmente, la solicitud, asi como los documentos sustentatorios, fue analizada por la Direccion Nacional de
Asesoria Legal, segiin informe de fecha 13 de septiembre de 2007; y la misma no merece objeciones;

Que, realizados los analisis correspondientes a lo interno de esta Institucion, esta Comisién Nacional de Valores
estima que ANGEL NIEVES FERNANDEZ. ha cumplido con los requisitos legales y reglamentarios de obligatorio
cumplimiento para la obtencion de la Licencia de Ejecutivo Principal.

Por lo cual se,
RESUELVE:

_P_RIME;IQ;_ EXPEDIR, como en efecto se expide, Licencia de Ejecutivo Principal a ANGEL NIEVES
FERNANDEZ, portadora de la cédula de identidad personal No. 8-474-320,

SEGUNDQ: INFORMAR a ANGEL NIEVES FERNANDEZ, que estd autorizada a ejercer actividades de
negocios propias de la Licencia No. 155 que por este medio se le expide, sujeta al cumplimiento de las disposicione
legales del Decreto Ley No.1 de 8 de julio de 1999, Acuerdos Reglamentarios adoptados por esta Comisién Nagi
Valores y demds disposiciones legales aplicables a los Ejecutivo Principal.
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Se advierte a la parte interesada que contra la presente Resolucién cabe el Recurso de Reconsideracion el cual deberd -]
ser interpuesto dentro de los cinco (5) dias hdbiles siguientes a la fecha de la notificacion de la presente Resoruciﬁhjf_v\i;,__‘}};;@’-’

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ley No.l de 8 de julio de 1999 y Acuerdo No.2-2004 de 30 de abril de
2004.

NOTIFIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE
Carlos A. Barsallo P.
Comisionado Presidente
David Saied Torrijos
Comisionado Vicepresidente
Juan Manuel Martans S.
Comisionado

DMU/jch

RESOLUCION N° 024
(De 23 de mayo de 2007)
El Director General del Registro Pablico de Panamé, cn uso de las facultades Legales.

CONSIDERANDO: Que es funcion del Director General establecer politicas generales para la administracion del
Registro Publico de Panamad, de conformidad a lo establecido en el numeral 1 del articulo 7 de la Ley 3 de 6 de enero de
1999.

Que en vista del volumen considerable de documentos que requieren del ingreso al Diario, el estudio, inscripcion y
escaner final en la oficina Regional de la Provincia de Veraguas, se hace necesario habilitar tres horas treinta minutos el
dia jueves 24, viernes 25, lunes 28, martes 29 y miércoles 30 de mayo de 2007, a fin de que los funcionarios de esta
oficina, puedan adelantar los procedimientos correspondientes y dar respuesta oportuna a los documentos, por lo que se:

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Habilitar un horario especial de 4:01 a.m. a 7:31 p.m., el dia jueves 24, viernes 25, lunes
28, martes 29 y miércoles 30 de mayo de 2007, para la oficina Regional de la Provincia de Veraguas, para ingreso al
Diario, el estudio, inscripcion y escaner final de los documentos ingresados a esta oficina.

ARTICULO SEGUNDO: En este horario especial solo, se laborara de manera interna, en la oficina Regional de la
Provincia de Veraguas a fin de que los documentos que requieren de esta formalidad, cumplan con los términos
cstablecidos.

Dado en la ciudad de Panama a los veintitrés (23) dias del mes de mayo de 2007,
FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 3 de 6 de enero de 1999.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

LCDO. ALVARO L. VISUETTI Z.
Director General.

ALVZ/kegdem.




Digitalizado por la Asamblea Nacional

No 25963 Gaceta Oficial Digital, martes 22 de enero de 2008

FE DE ERRATA
INSTITUTO PANAMENO AUTONOMO DE COOPERATIVISMO

PARA CORREGIR ERROR INVOLUNTARIO EN RESOLUCION 1.D. No. 3 DE 3 DE DICIEMBRE DE 2007,
EMITIDO POR EL(LA) INSTITUTO PANAMENO AUTONOMO DE COOPERATIVISMO Y PUBLICADO EN LA
GACETA OFICIAL No. 25961 DE 18 DE ENERO DE 2008 POR LO QUE EL MISMO SE PUBLICA
INTEGRAMENTE CON SUS CORRESPONDIENTES ANEXOS

REPUBLICA DE PANAMA
INSTITUTO PANAMENO AUTONOMO COOPERATIVO
JUNTA DIRECTIVA
RESOLUCION J.D./No.3 /2007

MEDIANTE EL CUAL SE ADOPTA EL REGLAMENTO DE PROCEDIMIENTO DE LAS COMISIONES
LIQUIDADORAS;

CONSIDERANDO: |

Que para la buena marcha de la institucion es indispensable que ésta cuente con una reglamentacién que establezca ¢l
procedimiento para la Disolucién y Liquidacion de las cooperativas a que hace mencidon el Capitulo VII de la Ley 17 del
1° de mayo de 1997.

Que las Comisiones Liquidadoras han venido desempefiando sus funciones sin contar con un documento uniforme
que permita que las comisiones e¢jerzan sus labores de una manera eficaz en cumplimiento de las disposiciones legales.

Que la Junta Directiva, como organo de direccion del [IPACOOP, cumpliendo con su rol fiscalizador y atendiendo la
Constitucion de la Republica de Panama, considera necesario contar con las herramientas necesarias para que las
Comisiones Liquidadoras de Cooperativas, Federaciones y Entidades Auxiliares del cooperativismo, reconocidas por el
IPACOOP, puedan ejercer sus funciones cumpliendo con los procedimientos minimos establecidos por las leyes y sus
reglamentos, al igual que se busca mantener uniformidad en las actuaciones de los liquidadores, para casos similares en
materia de procedimiento.

RESUELVE:

Articulo Primero: APROBAR el Reglamento de Procedimiento de las Comisiones Liquidadoras de Cooperativas,
Federaciones y Entidades Auxiliares del Cooperativismo reconocidas por el IPACOOP.

Dada en la ciudad de Panamad, a los tres (3) dias del mes de diciembre de Dos Mil Siete (2007).
COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Héctor D. Valenzuela C,

Presidente

Victor M. Lépez Q.

Secretario

INSTITUTO PANAMENO AUTONOMO COOPERATIVO
RESOLUCION DE JUNTA DIRECTIVA

REGLAMENTO DE PROCEDIMIENTO DE LAS COMISIONES LIQUIDADORAS DE COOPERATIVAS,
FEDERACIONES Y ENTIDADES AUXILIARES DEL COOPERATIVISMO, RECONOCIDAS POR EL
IPACOOP
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CAPITULO1

INSTALACION DE LA COMISION LIQUIDADORA

ARTICULO 1: El IPACOOP, como érgano fiscalizador de las cooperativas, declarard de oficio o a solicitud de
parte interesada la disolucién y la liquidacion de las cooperativas, conforme a las causales establecidas en la Ley. Una vez
la Direccién Ejecutiva reciba el informe final de la Direccion Provincial que sustente el estado administrativo y
economico de la cooperativa, procedera al analisis del mismo, y si el caso lo amerita, emitira la resolucién que ordena la
disolucion y la liquidacién de la cooperativa; y nombrara la Comisién Liquidadora.

ARTICULO 2: La Direccion Provincial, una vez recibida la resolucién que ordena la disolucion de la cooperativa y
constituye la Comisién Liquidadora citara a los comisionados para realizar la notificacion personal. En este mismo acto
quedari instalada la Comision, la cual debera levantar el acta correspondiente donde se distribuyen los cargos de
Comisionado - Presidente, Comisionado - Secretario y Comisionado - Tesorero.

ARTICULO 3: El Acta de Distribucién de Cargos y la resolucidn original por medio de la cual se constituyd la
Comisién Liquidadora, debera remitirse al Registro de Cooperativas del IPACOOP.

ARTICULO 4: La Comisién Liquidadora, realizara las diligencias necesarias para que dentro de los (cinco) 5 dias
habiles siguientes a su instalacion, se publique un edicto por (cinco) 5 dias consecutivos, en un diario de circulacion
nacional; ademas, fijara el edicto en el domicilio de la cooperativa, el cual contendra ¢l nombre de la cooperativa, causas
de la disolucion y liquidacidn, término del que disponen los interesados para hacer valer sus derechos, el nombre y
domicilio de los liquidadores, que debera ser incorporado al expediente respectivo.

ARTICULO 5: En el caso de que la cooperativa en liquidacion no cuente con la liquidez necesaria para sufragar los
gastos de publicacion del edicto, la Comisidn Liquidadora solicitara al IPACOOP que sufrague los gastos, quedando la
Comisién obligada a rembolsar los mismos una vez que tenga la solvencia necesaria; en caso de insolvencia no habra
reembolso al IPACOQP.,

ARTICULO 6: La Comisién Liquidadora elaborara un proyecto de liquidacion, ¢l cual presentara a la Direccion
Provincial, dentro de los 30 dias siguientes a la fecha de su instalacién, El IPACOOP, dentro de los 15 dias habiles
siguientes, s¢ pronunciara al respecto.

CAPITULO 11
DEBERES Y FUNCIONES DE LA COMISION LIQUIDADORA
ARTICULO 7: La Comisién Liquidadora tendré los deberes y funciones siguientes:
DEBERES

a) Presentar el Proyecto de Liquidacién a la Direccidn Provincial del IPACOOP;

b) Solicitar al IPACOOP el informe que sustento la disolucion de la cooperativa, para su revision y guia en el
proyecto de liquidacion;

c) Poner en conocimiento del publico la resolucion de disolucion de la cooperativa;

d) Liquidar y cancelar las cuentas de la cooperativa a cada uno de los asociados y terceros conforme al orden de
prioridad, establecido en la Ley 17 del 1° de mayo de 1997;

e) Cobrar los créditos, percibir su importe y otorgar los correspondientes finiquitos;

f) Informar periodicamente del estado de la liquidacion a los asociados y acreedores;

g) Levantar un acta de cada una de las reuniones que realice, las cuales deben establecer los temas tratados y sera
firmada por los comisionados presentes en la reunion;

h) Ejecutar las actividades aprobadas en el proyecto de liquidacion;

1) Presentar un informe mensual a la Direccion Provincial de los avances de la liquidacion;

J) Llevar un registro diario de entradas y salidas de efectivo por orden de fecha, de todas las operaciones relativas
a la liquidacién;

k) Los demds que se deriven de la naturaleza de la liquidacién y del propio mandato;

1) Presentar un informe final que incluya los fondos recibidos en efectivo, total del patrimonio a liquidar, el detalle
de los ingresos y egresos y el saldo final, con los originales de todos los comprobantes de entradas y salidas de
dinero.

FUNCIONES:

a) Informar a los bancos e entidades crediticias, con las que las cooperativas tengan vinculo, ¢l nombramiento de la
Comisién Liquidadora, a fin de realizar los cambios en el manejo de las cuentas;

b) Efectuar el inventario de los activos y pasivos, de los libros y demds documentos de la cooperativa,

c) Concluir las operaciones pendientes al momento de la disolucion;
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d) Exigir cuenta de su administracion a las personas que hayan manejado intereses de la cooperativa; yqo \h‘éyg‘n‘__,--:; :\ rez
obtenido el finiquito correspondiente; RS “ T

¢) Denunciar antes las autoridades judiciales las acciones u omisiones que a su juicio constituyan delitos, -
realizados en perjuicio de la cooperativa por asociados, directivos u otras personas;

f) Enajenar los bienes de la cooperativa;

g) Los demas que se deriven de la naturaleza de la liquidacion y del propio mandato.
ARTICULO 8: Seran funcioncs de los comisionados los siguientes:
COMISIONADO - PRESIDENTE:

a) Presidir la Representacion Legal;

b) Presidir las sesiones de la Comisién Liquidadora;

¢) Convocar las sesiones de la Comisidn, sean éstas ordinarias o extraordinarias;

d) Firmar en conjunto con el Tesorero los cheques a nombre de la cooperativa,

¢) Firmar con los demas comisionados los informes mensuales de avance de la gestion de la Comision, que se
deberan presentar a la Direccion Provingial;

f) Firmar en conjunto con el Secretario las actas de las sesiones de la Comision;

g) Otras propias de la naturaleza del cargo.

COMISIONADO - SECRETARIO:

a) Convocar las reuniones de la comision, en ausencia del Presidente;

b) Elaborar las actas de las sesiones de la Comision;

¢) Firmar en conjunto con el Presidente las actas de las sesiones de la Comision;
d) Otras propias de la naturaleza del cargo.

COMISIONADO - TESORERO:

a) Llevar un detalle de los ingresos y desembolsos realizados por la Comision;

b) Cobrar las cuentas y cancelar las obligaciones que mantiene la cooperativa en al orden de prioridad establecido
en cumplimiento de la Ley;

¢) Firmar en conjunto con el Presidente los cheques de la cooperativa;

d) Cancelar las cuentas que adeuda la cooperativa en el orden de prioridad establecida por la Comision, en
cumplimiento de la ley;

e) Otras propias de la naturaleza del cargo.

CAPITULO 11
GESTION DE LA COMISION LIQUIDADORA

ARTICULO 9: La Comisién Liquidadora realizard las comunicaciones respectivas de la liquidacion de la
cooperativa a las empresas, entidades publicas y privadas que mantengan relacion con la cooperativa, informandoles
que la misma se encuentra en proceso de liquidacion.

La comunicacion debe ir acompafiada de una certificacién del Registro de Cooperativas del IPACOOP y copia
auténtica de la Resolucion que ordend la disolucion y liquidacion de la cooperativa.

ARTICULO 10: La Comisiéon Liquidadora con el fin de conocer sobre la existencia del patrimonio de la
cooperativa, solicitara al Registro Publico, Municipio, [IPACOOP, Reforma Agraria, Entidades Bancarias , Ministerio
de la Vivienda, Registro Unico Vehicular de la Autoridad Nacional del Trénsito y Transporte Terrestre, Federaciones
y demads organismos auxiliares del cooperativismo, o cualquier otro ente publico o privado, informacién sobre la
existencias de bienes. De igual forma la Comision Liquidadora se asegurara de conocer la situacién de los bienes de
la empresa, con el fin de determinar si los mismos han sido otorgados o puestos en garantia o sujeto a cualquier otro
tipo de gravamen.

ARTICULO 11: A partir del momento en que se ordene la liquidacion, las obligaciones en término a cargo de la
cooperativa seran exigibles, pero sus bienes no podran ser embargados, tal como lo dispone el Articulo 90 de la Ley

17 de 1 de mayo de 1997.
CAPITULO IV

RECLAMOS
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ARTICULO 12: Se consideran reclamos todas aquellas solicitudes, peticiones o requerimientos de pago, pl;esqntados / , ,‘l
en tiempo oportuno por acreedores, proveedores, autoridades competentes, asociados o terceros, con el propévsxto de quq £ -
se les reconozca la existencia de su derecho. :

En materia de aportaciones y ahorros de los asociados, es deber de la Comision Liquidadora levantar el informe
correspondiente de la existencia de los mismos con el fin de ser registrados como compromisos por pagar, segun orden
que establece la ley.

ARTICULO 13: Los reclamos podran ser presentados por el propio acreedor o un representante, debidamente
autorizado por éste, conforme a la Ley. La Comision deliberara y decidira sobre la admisibilidad de dicho reclamo.

ARTICULO 14: En el caso de los asociados, los reclamos podran ser presentados por éstos directamente o por
tercera persona debidamente autorizada conforme a la Ley o a través de apoderado legal.

ARTICULO 15: Admitido el reclamo entrara como parte del proceso de liquidacion. En el caso de que se rechace
un reclamo, la Comisidn Liquidadora lo comunicard por escrito al reclamante, quedando obligada la Comision a sustentar
las razones del rechazo.

ARTICULO 16: Son causas de rechazo de la peticion de reclamo del acreedor o asociado las siguicntes:

a) La ilegitimidad de la personeria;

b) La ilegitimidad del acto;

¢) Reclamos extemporaneos;,

d) Por prescripeidn;

¢) Cualquiera otra causa que determine la Comisién Liquidadora debidamente fundamentada.

ARTICULO 17: Cuando ci reclamo ha sido admitido, pero existe diferencia entre la cuantia reclamada y los saidos
comprobados por la Comision Liquidadora, ésta lo comunicard al reclamante y determinara la cuantia que
reconocera.

En caso de que no existan registros contables en la cooperativa, se tomard como referencia la documentacion
aportada por el asociado, previo andlisis del mismo.

ARTICULOQ 18: Los derechos hereditarios se resolveran, en ausencia de Tarjeta Testamentaria, de acuerdo a las
leyes que rigen los procesos de sucesion.

ARTICULO 19: A requerimiento de la autoridad competente o persona interesada, la Comisién Liquidadora
certificara la existencia o no de bienes o derechos de asociados fallecidos. En la certificacion, la Comision
Liquidadora debera establecer que por Ley, ninguna liquidacion a favor del asociado sera practicada, sin haberse
descontado previamente las deudas que tuviere con la cooperativa; y en caso de liquidacion de la cooperativa, el
asociado responde con su patrimonio (aportaciones) por las deudas contraidas por la cooperativa.

ARTIiCULO 20: Todas aquellas demandas presentadas en contra de la cooperativa antes de la orden de liquidacion,
ne requeriran de un reclamo adicional, por lo que no correran los términos establecidos en el edicto.

CAPITULOV
INVENTARIO Y AVALUO

ARTICULO 21: La Comisién Liquidadora, realizara el inventario de los activos y pasivos de la cooperativa, el cual
contendra la informacion siguiente: terrenos, vehiculos, mercancias, cuentas por cobrar, cuentas por pagar, letras de
cambio, cheques y otra informacion que contenga la cooperativa. Ademds elaborara el estado financiero y lo
presentara ante la Direccion Provincial como parte de su informe de avance de las actividades mensuales.

Si la Comision no cuenta con recursos economicos para la elaboracién del informe, lo comunicara a la Direccidn
Provincial del IPACOQP, quien brindard el apoyo técnico.

CAPITULO V1
INFORMES DE LA COMISION

ARTICULO 22: La Comisién Liquidadora debera presentar mensualmente un informe de los avances de su gestion,
ante la Direccion Provincial, quien a su vez lo remitira a la Direccién Ejecutiva. El informe debera cumplir con los

requisitos siguientes;

1. Generales de la cooperativa (nombre);
2. Fecha del informe;
3. Gestiones realizadas por la Comision;
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4. Limitantes para realizar sus funciones; e
. Toda aquella informacién que a juicio de la Comision deba formar parte del informe; ' o
. Informe de ingresos y gastos;

. Firmas de los comisionados al final del informe.

~3 o L

CAPITULO VII
LIQUIDACION DEL PATRIMONIO

ARTICULO 23: La Comision Liquidadora utilizara el patrimonio de la cooperativa para pagar las deudas
reconocidas, cumpliendo el orden de prioridad siguiente:

a) Gastos de liquidacién: comprenden todos aquellos gastos en que incurre la Comision Liquidadora para cumplir
con sus funciones, tales como transporte, papeleria, impresion, anuncios, pago a técnicos o profesionales y otros
que a juicio de la Comision se consideren debe comprenderse en este renglon. Ademas incluye los honorarios
profesionales de los comisionados;

b) Salario y prestaciones sociales causados hasta ¢l momento de la disolucién;

¢) El valor de los certificados de inversion y otros titulos valores;

d) Cancelacién de las obligaciones contraidas con sus acreedores y el pago de los ahorros de los asociados;

¢) Devolucion a los asociados del valor de sus aportaciones o la parte proporcional que le corresponde, en caso de
que ¢l haber social no fuera suficiente;

f) Distribuir entre los asociados sus aportaciones y los excedentes pendientes dc pago;

g) Entregar el saldo final, si lo hubiere al IPACOOP.

ARTICULO 24: En el caso de gue la Comisién deba devolver a un asociado los dincros en concepto de aportacidn,
en cumplimiento de una orden judicial, esta devolucion se hara tomando en consideracion la responsabilidad que
tiene ese asociado con los compromisos adquiridos con la cooperativa.

CAPITULOVIII
HONORARIOS PROFESIONALES Y DIETAS

ARTICULO 25: La Comision Liquidadora tendra derecho al cobro de honorarios profesionales por su gestion, en
forma equitativa, el cual debera ajustarse a la tabla siguiente:

Hasta un patrimonio de 50.000.00 15%
de 50,001.00 a 100,000.00 9%

de 100,001.00 a 200,000.00 8%

de 200,001.00 a 500,000.00 7%

de 501,001.00 a 1,000,000.00 6%

de 1,000.000.00 en adelante 5%

En la resolucién que dicta la Direccién Ejecutiva, en la cual nombra la comisién liquidadora debe establecerse los
honorarios a cobrar por parte de los comisionados, en base a la presente norma.

ARTICULO 26: La Comisién Liquidadora, en los casos de cambios de comisionado, antes de proceder al cobro de
los honorarios profesionales comunicara a la Direccion Provincial a fin de que ésta evalue el grado de participacion
en las gestiones por parte de los ex comisionados y en base a ello, previa coordinacion con la Direccion Ejecutiva se
le fije la cuota parte que le corresponde en concepto de honorarios profesionales. En todo caso, correspondera a la
Comisién Liquidadora cumplir con el monto establecido por el IPACOOP, debiendo segregar el pago y en ¢l evento
que no se pueda contactar al ex comisionado, estos dineros deben pasar como saldo final y por consiguiente ser
entregados al IPACOOP,

ARTICULO 27: La Dieta es la remuneracion que se les da a las personas que ejccutan comisiones o encargos para
cada dia en que se ocupan en ¢llos o por el tiempo que emplean en realizarlo.

ARTICULO 28: Las dietas deben sujetarse a las normas siguientes:

debe pagar los gastos en que incurran en hospedaje, alimentacion y transporte.
b) La Comisién Liquidadora determinara el monto a pagar a quien incurra en gastos por ejecutar misiones pro
de la liquidacion,
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ARTICULO 29: Los gastos de liquidacién, requieren de la presentacion de facturas, a excepcion de las diklz‘;a!.{j\

e
NOE

CAPITULO IX

DECISIONES DE LA COMISION LIQUIDADORA

ARTICULO 30: Las decisiones de la Comision Liquidadora deberén ser adoptadas por consenso, es decir, con el
advenimiento de los comisionados presentes en la reunion. Las discrepancias que se presente entre ellos, seran resueltas
por la Direccién Provincial del IPACOOP, quien podra consultar ante la Direccién Ejecutiva antes de tomar una decision.

ARTICULO 31: Los comisionados seran responsable por acciones y omisiones que implique el incumplimiento de
las normas legales y sus acciones serdn evaluadas por el IPACOQP; y estardn sujetas a las sanciones que correspondan
segun la instancia, competencia y jurisdiccion.

CAPITULO X
HORARIO DE TRABAJO DE LOS COMISIONADOS

ARTICULO 32: La Comision Liquidadora establecera su horario de trabajo y quedaré facultada para reunirse y
realizar diligencias en horas laborables del IPACOOP, para lo cual contara con el apoyo del Director Provincial.

ARTICULO 33: Cuando existan causas justificadas que impidan la realizacion de las funciones de la Comision
Liquidadora, ¢sta recurrird ante la Direccién Provincial del TPACOQP quien evaluara y determinard las acciones a seguir.

CAPITULO XI

DISPOSICIONES COMUNES

ARTICULO 34: La cooperativa en estado de disolucion sélo conserva su existencia juridica para los efectos de la
liquidacion y todos los documentos que emanen de la misma deben expresar que se encuentran en proceso de liquidacién,

ARTICULO 35: El término de duracion del proceso de liquidacion de una cooperativa, no debera ser mayor a un
afio; salvo que existan debidamente causas justificadas.

CAPTULO XII
INFORME FINAL DE LA COMISION

ARTICULO 36: La Comision Liquidadora al concluir su gestién y realizado el activo y pasivo de la cooperativa
elaborard un informe final, ¢l cual presentaré ante el Director Provincial del IPACOOP, Este informe contendrd en detalle,
las acciones realizadas por la Comision:

a) Resumen del Proceso

b) Cuentas Recuperadas en Detalle

¢) Venta de Activos

d) Acciones Legales

¢) Aportaciones Pagadas con sus Comprobantes

f) Conciliacién de las Cuentas Bancarias

g) Comprobante de Depésitos a la cuenta de IPACOOP

h) Los anexos con informacién sobre cuentas canceladas y aportaciones pagadas con sus comprobantes
respectivos

i) Otros documentos que se consideren de interés.

ARTICULOQ 37: Si producto de la revision del informe, se concluye por parte de la Direccion Ejecutiva, que la
Comisién Liquidadora ha cumplido con su funcién, procedets a ordenar la cancelacion de la Personeria Juridica ante
el Registro de Cooperativas del IPACOOP y remitira a la Comisién Liquidadora una nota comunicandole la
finalizacién de su gestién. En ¢l caso que el informe carezca de informacién necesaria para determinar la conclusion
del proceso de liquidacién, la Direccion Ejecutiva lo devolvera a la Comisién Liquidadora, a través de la Direccion
Provincial del IPACOOP, para su ampliacion y aclaracion, teniendo ésta el deber de dar respuesta en un término no
mayor de 15 dias habiles, contados a partir del recibo de la devolucion del informe.

CAPITULO XIII

Yy .
[
! J; ‘.
#
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e
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DISPOSICIONES FINALES ‘ LN

ARTICULO 38: La Direcciéon Provincial debe entregar a la Comisién Liquidadora copia del presente Regiamantp Y
en el acto de instalacién. o

ARTICULO 39: Los dineros no reclamados por los asociados o acreedores pasaran a formar parte del saldo final,
por consiguiente deben ser entregados al [IPACOOP.

ARTICULO 40: Cualquier discrepancia en la aplicacion del presente Reglamento o vacios en la aplicacion deben
someterse a la consideracion de la Direccidon Ejecutiva.

ARTICULOQ 41: E! Director Ejecutivo del IPACOOP velara por el cumplimiento del presente Reglamento.
ARTICULO 42: El presente Reglamento sélo podra ser modificado en reunion de Junta Directiva del IPACOOP.

Aprobado en Junta Directiva del IPACOOP el dia tres (3) de diciembre de Dos Mil Siete (2007).

[ avss

De conformidad con la ley, se avisa al Publico que mediante Escritura Publica No. 290 de 9 de enero de 2008 de la
Notarfa Duodécima del Circuito ¢ inscrita en la Seccion de Micropelicula Mercantil del Registro Publico, a la Ficha 3351,
Documento 1275050 el 14 de enero de 2008, ha sido disuelta la sociedad LA SEGURIDAD DE PANAMA,
COMPANIA DE REASEGUROS, S.A. Panama, 16 de enero de 2008. L.201-268215

[ emoms |

Republica de Panama Ministerio de Desarrollo Agropecuario Regién No. 6 Buena Vista Colén Departamento de
Reforma EDICTO No, 3-164-07 El suscrito Funcionario Sustanciador de la Reforma Agraria en la Provincia de

personal No. 8-391-745, vecino de Hato Pintado, corregimiento de Pueblo Nuevo, Distrito de Panama, Provincia de
Panama, ha solicitado a la Direccién Nacional de Reforma Agraria mediante solicitud No. 3-301-01 de 25 de abril ;

Colén al pablico Hace Saber: Que el sefior MANUEL MOLINA VARCACIA, con cédula de identificacion /\,‘E 11 ST
Ce)radl h
)

e
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2001 y segin plano aprobado No. 303-01-4264 de 19 de abril de 2002, la adjudicacién a titulo oneroso dg yns: paréaiwe"f‘»‘ -
tierra patrimonial adjudicable con una superficie de 0 Has. + 4,304.37 mts.2, que forma parte de la Finca 72, rollo,22839, o et
doc. 5, propiedad del Ministerio de Desarrollo Agropecuario. El terreno estd ubicada en la localidad de Manzetd; . L
corregimiento de Miguel de la Borda, Distrito de Donoso y Provincia de Colén y se ubica dentro de los siguientss -~
linderos: Norte: Servidumbre. Sur: Dionisio Gallardo. Este; Narciso Borbua y Céndida Garcia. Oeste: Dionisio Gallardo,
Servidumbre. Para los efectos legales se fija este Edicto en lugar visible de este Despacho en la Alcaldia de Donoso y/o en

la corregiduria de Miguel de la Borda y copia del mismo se entregaran al interesado para que las haga publicar en los
érganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Codigo Agrario. Este edicto tendra una
vigencia de quince (15) dias habiles a partir de la Gltima publicacién. Dado en Buena Vista, a los 7 dias del mes de
septiembre de 2007. (fdo.) Soledad Martinez Castro Secretaria Ad-Hoc, (fdo.) Ing. Irving D. Sauri Funcionario
Sustanciador. L. 201-267971

Reptiblica de Panama Ministerio de Desarrollo Agropecuario Direccién Regional de Reforma Agraria Region No.7
Chepo EDICTO No. 8-7-19-2008 E| Suscrito Funcionario Sustanciador de la Direccion Nacional de Reforma
Agraria, en la provincia de Panama al piblico. Hace Constar: Que la sefiora, DAMARIS AMINTA VELASQUEZ
DE CONCEPCION, vecino (a) de Bda. 24 de Diciembre, Corregimiento 24 de Diciembre, del Distrito de Panama,
Provincia de Panama, portador de la cédula de identidad personal No. 9-709-1192, ha solicitado a la Direccién Nacional
de Reforma Agraria, mediante solicitud No. 8-7-174-98 del 19 de junio de 1998, segun plano aprobado N: 808-17-14464,
oneroso de una parcela de tierra patrimonial adjudicable con una superficie total de 0 Has + 0297.4689 m2, que forman
parte de la Finca No. 89005, Rollo No. 1772, comp. No. 3, propiedad del Ministerio de Desarrollo Agropecuario. El
terreno esta ubicado en la localidad de Bda. 24 de Diciembre, Corregimiento 24 de Diciembre, Distrito de Panama,
Provincia de Panama, comprendida dentro de los siguientes linderos: Norte: Joel Otero. Sur: Vereda de 1.50 Mts. Este:
Vereda de 2.00 Mts. Oeste: Elixsa Judit. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este
Despacho, en la Alcaldia del Distrito de Panama, o en la Corregiduria de la 24 de Diciembre, copia del mismo se le
entregara al interesado para que los haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la {ltima publicacion.
Dado en Chepo, a los 15 dias del mes de enero de 2008. (fdo.) Juan E. Chen Rosas Funcionario (fdo.) Anyuri Rios
Secretaria Ad-Hoc Sustanciador. L.201-267990

Republica de Panama Ministerio de Desarrollo Agropecuario Direccion Nacional de Reforma Agraria Region No.1,
Chiriqui EDICTO No. 736-2007 El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Direccion Nacional de Reforma Agraria
en la Provincia de Panami al publico Hace Constar; Que el (log) Seilor (a) DINO GIUSSEPPE REMEDI
FONTANIVE vecino (a) de Valbuena, Corregimiento Cabecera del Distrito de David, Provincia de Chiriqui,
portador de la cédula de identidad personal No. N-19-791, ha solicitado a la Direccion Nacional de Reforma Agraria
mediante solicitud No. 4-0437 del 26 de marzo de 2007, segin plano aprobado No. 404-04-21434, la adjudicacion del
titulo oneroso de una parcela de tierra Baldia Nacional adjudicables, con una superficie total de 795.55 m2. El terreno esta
ubicado en la localidad de Mata del Francés, Corregimiento Alto Boquete, Distrito de Boquete, Provincia de Chiriqui,
comprendida dentro de los siguientes linderos: Norte: Junta Comunal Cancha. Sur: Ezequiel Pitti. Este: Dino Giusseppe
Remedi Fontanive. Oeste: Carretera hacia Boquete. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de
este Despacho, en la Alcaldia del Distrito de Boquete o en la Corregiduria de Alto Boquete copia del mismo se le
entregara al interesado para que los haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondiente, tal como lo ordena el
articulo 108 del Codigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la dltima publicacion.
Dado en David a los 13 dias del mes de diciembre de 2007. (fdo.) Ing. Fulvio Arauz G. Funcionario Sustanciador. (fdo.)
Elvia Elizondo Secretaria Ad-Hoc. L.201-263714

Republica de Panamé Ministerio de Desarrollo Agropecuario Direccidn Nacional de Reforma Agraria Region No.1,

Chiriqui EDICTO No. 751-2007 El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Reforma Agraria del Ministerio de
Desarrollo Agropecuario de Chiriqui al publico. Hace Saber: Que el Sefior(a): BELTRAN ONESIMO PITTI
JIMENEZ vecino del Corregimiento de Potrerillos Distrito de Dolega, portador de la cédula personal No.
4-207-951, ha solicitado a la Direccion de Reforma Agraria mediante solicitud No. 4-1397, segiin plano aprobade No.
407-04-21463, la adjudicacién a Titulo Oneroso, de una parcela de Tierra Baldia Nacional adjudicable, con una superficie
de 7 has. + 4,126.54 m2., ubicada en Brazo de Cochea, Corregimiento de Potrerillos, Distrito de Dolega, Provincia de
Chiriqui, cuyos linderos son los siguientes: Norte: Julio Miranda. Sur: Romén Espinosa, Manuel Quintero, Vidal Emesto
Pitti. Este: Beltran Onésimo Pitti, Barrancos. Oeste: Camino a Potrerillos, Julio Miranda. Para efectos legales se fija el
presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldia de Dolega o en la Corregiduria de Potrerillos y copias
del mismo se entregaran al interesado para que las haga publicar en los érganos de publicidad correspondiente, tal como
lo ordena el Art. 108 del Cédlgo Agrarlo Este EdlCtO tendré una vigencia de quince (15) dlas a partlr de la ultlma‘___

Sustanciador. (fdo.) Elvia Elizondo Secretaria Ad-Hoc. L.201-266103
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EDICTO No. 242 Departamento de Catastro Alcaldia del Distrito de La Chorrera El Suscrito Alcalde del ‘Disfri.to’de’ Lo
La Chorrera, Hace Saber: Que el Sefior (a) TRINIDAD MORAN, panamefio, mayor de edad, casado, con residencia =~
en Barrio Vega, Calle 11 de Octubre, casa No. 3329, Oficio Pintor, portador de la cédula de identidad personal No.
8-50-564, En su propio nombre o en representacion de su propia persona ha solicitado a este Despacho que se le adjudique

a Titulo de plena propiedad, en concepto de venta un lote de terreno municipal urbano, localizado en el lugar denominado
Calle Victoriano de la Barriada La Tulihueca, Corregimiento Barrio Balboa, donde se llevara a cabo una construccion
distinguido con el nimero --- y cuyos linderos y medidas son las siguientes: Norte: Resto de la Finca 6028, F.104, T.194
ocupado por Ana Valdez Vda. de Olivares con 20.00 mts. Sur: Calle Victoriano Lorenzo con 20.00 mts. Este: Resto de la
Finca 6028, F.104, T.194 Terreno Municipal con 30,00 mts. Oeste; Resto de la Finca 6028, F.104, T.194 ocupado por
Margarita Mendieta de Alvarez con 30.00 mts. Area Total del Terreno; Seiscientos Metros Cuadrados, (600.00 mts.2.).

Con base a lo que dispone el articulo 14 del Acuerdo Municipal No, 11 del 6 de marzo de 1969, se fija ¢l presente Edicto

en un lugar visible al lote de terreno solicitado, por el término de (10) dias para que dentro de dicho plazo o término
puedan oponerse la (s) que se encuentren afectadas. Entréguesele sendas copias del presente Edicto al interesado, para su
publicacion por una sola vez en un periodico de gran circulacion y en la Gaceta Oficial. La Chorrera, 1 de diciembre de

mil novecientos ochenta y tres. El Alcalde (fdo.) Prof. Bienvenido Cardenas V. Jefe del Dpto. de Catastro (fdo.)
Alejandrina Cruz M. Jefe del Dpto. de Catastro Mpal. L.201-267517

EDICTO No. 184 Direccién de lngenieria Municipal de La Chorrera - Seccién de Catastro. Alcaldia Municipal del
Distrito de La Chorrera. El Suscrito Alcalde del Distrito de La Chorrera, Hace Saber: Que el Sefior (a) LOURDES
MUNOZ DE VEGA, panamefia, mayor de edad, casada, oficio Consejera de Belleza, con residencia en Mata del
Coco, Casa No. 5710, con cédula de identidad personal No. 8-402-717. En su propio nombre o en representacion de su
propia persona, ha solicitado a este Despacho que se le adjudique a Titulo de plena Propiedad, en concepto de venta de un
lote de terreno Municipal Urbano, localizado en el lugar denominado Calle Aurora, de la Barriada Chorritos No. 2,
Corregimiento El Coco, donde hay una casa, distinguido con el mimero --- y cuyo linderos y medidas son los siguientes:
Norte: Calle Aurora con: 20.00 mts. Sur: Resto de la Finca 6028, Tomo 194, Folio 104, propiedad del Municipio de
La Chorrera con 20,00 mts. Este: Resto de la Finca 6028, Tomo 194, Folio 104, propiedad del Municipio de La
Chorrera con 30.00 mts. Oeste: Resto de la Finca 6028, Tomo 194, Folio 104, propiedad del Municipio de La
Chorrera con 30.00 mts Area Total del Terreno: Seiscientos Metros Cuadrados (600.00 mts.2). Con base a lo que
dispone el Articulo 14 del Acuerdo Municipal No.11-A, del 6 de marzo de 1969, se fija el presente Edicto en un lugar
visible al lote de terreno solicitado, por el término de Diez (10) dias, para que dentro de dicho plazo o término pueda
oponerse la (s) que se encuentran afectadas. Entrégueseles, senda copias del presente Edicto al interesado, para su
publicacién por una sola vez en un periddico de gran circulacion y en la Gaceta Oficial. La Chorrera, 03 de agosto de dos
mil siete. El Alcalde (fdo.) Licdo. Luis A. Guerra M. Jefe de la Seccidn de Catastro, (fdo.) Srita, Iriscelys Diaz G.
Iriscelys Diaz G., Jefa de la Seccion de Catastro Mpal. L.201-266281

Departamento de Catastro Alcaldia del Distrito de La Chorrera EDICTQ No. 315 El Suscrito Alcalde Del Distrito
Dec La Chorrera, Hace Saber: Que el sefior (a) MARINA ORTEGA GAITAN, mujer, panamefia, mayor de edad,
soltera, operaria de conservas, residente en El Limon No. 60, con cédula de identidad personal No. 9-65-318 en su propio
nombre 6 en representacion de su propia persona ha solicitado a este Despacho que se le adjudique a Titulo de Plena
Propiedad, en concepto de venta, un lote de terreno Municipal Urbano, localizado en el lugar denominado Calle Herrera
de 1a Barrida El Limén, Corregimiento Colén, donde se llevara a cabo una construccion distinguida con el nimero --- y
cuyos linderos y medidas son los siguientes: Norte: Predio de Maria Del Rosario Lay con: 28.03 mts. Sur: Terreno
Municipal con: 28.00 mts, Este: Calle Herrera con: 17.18 mts. Oeste: Predio de Ismael Chin con: 15.82 mits. Area Total
Del Terreno Cuatrocientos Sesenta y Dos Metros Cuadrados con Once Decimetros Cuadrados (462.11 mis.2). Con base a
lo que dispone ¢! Articulo 14 del Acuerdo Municipal No.11 del 6 de marzo de 1969, se fija ¢l presente Edicto en un lugar
visible al lote de terreno solicitado, por el término de diez (10) dias, para que dentro de dicho plazo o término pueda
oponerse la (s) que se encuentren afectadas. Entréguesele sendas copias del presente Edicto al interesado, para su
publicacién por una sola vez en un periédico de gran circulacion y en la Gaceta Oficial. LLa Chorrera 29 de diciembre de
mil novecientos setenta y nueve. El Alcalde (Fdo.) Maximo Saavedra Carrasco. Oficial del Dpto, de Catastro (fdo.)
Coralia de Iturralde H. L.201-267079

Repiblica de Panama Ministerio de Desarrollo Agropecuario Direccién Nacional de Reforma Agraria Region No.
Metropolitana, EDICTO No. AM-172-07 El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la Provincia de Panama, al publico Hace Constar: Que el Sefiores (a) DAGMARIS ALVAREZ
FERNANDEZ, Vecinos (a) de Agua Bendita Corregimiento Chilibre del Distrito de Panama, Provincia de Panama,
portador de la cédula de identidad personal No 8 776-1928, han solicitado a la Direccion Nacional de Reforma Agraria

2007, la adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de tierra patrimonial adjudlcables con una superficie tota) g 0‘ -
Has.+ 4,467.30 m2. que forman parte de la Finca No, 18989, inscrita al Tomo 463, Folio 58, Propiedad del Minis g’yﬂc N
" "f T




Digitalizado por la Asamblea Nacional

-

No 25963 Gacaeta Oficial Digital, martes 22 de enero de 2008 41

Desarrollo Agropecuario. El terreno estd ubicado en la localidad de Agua Bendita, Corregimiento Chlllbrckﬁlstrxﬁ
Panamé, Provincia de Panam4, comprendida dentro de los siguientes linderos: Norte: Florentino Cansari. Sur: Qnehrada”_,,
La Gallinaza. Este: Calle en proyecto de 15.00 metros de ancho. Qeste: Moisés Pujol. Para los efectos legales. s¢ fijae b )
presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldia del Distrito de Panama, o en la corregiduria de Chilibte- ¥
copia del mismo se le entregaré al interesado para que los haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal
como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto tendrd una vigencia de quince (15) dias a partir de la
Gltima publicacién. Dado en Panama a los 19 dias del mes de diciembre de 2007. (fdo.) Sra. Judith E, Caicedo §.,
Secretaria Ad-Hoe. (fdo.) Ing. Pablo E. Villalobos D., Funcionario Sustanciador. L.201-266056

EDICTO No. 16 E! Honorable Presidente del Consejo Municipal del Distrito de Octi, Hace Saber: Que MARIA
GLADIS SANDOVAL ALMANZA, con cédula namero 6-80-52 y MARIO ALBERTO VEGA, con cédula
6-72-747, ambos con residencia en la barriada El Hatillo, Distrito de Oct. Ha salicitado a este Despacho del Consejo
Municipal, se le extienda a Titulo de Propiedad por compra y de manera definitiva sobre un lote de terreno (solar)
Municipal adjudicable dentro del 4rea del poblado de Oct, con una superficie de (410.40 Metros) y se encuentra dentro de
los siguientes linderos: Norte: Doris Rodriguez. Sur: Calle Publica. Este: Digna Madriz (QEPD). Oeste: Daniel Santos
Gonzilcz. Y, para que sirva de formal notificacion, a fin de que todos los que se consideren perjudicados con la presente
solicitud haga valer sus derechos en tiempo oportuno, se fija el presente edicto en lugar visible de este despacho por el
término de quince dias habiles, ademds se entregan copias al interesado para que haga publicar por una sola vez en Gaceta
Oficial y en un periddico de circulacion en el pais. Ocii, 22 de noviembre de 2007. (fdo.) Héctor Arjona G. Presidente del
Consejo. (Fdo.) Marelys L. Arjona G., Secretaria del Consejo. L.201-267923

Republica de Panaméa Municipio de $an Miguelito EDICTO No.-058-STJEC-07 El Suscrito Secretario General del
Distrito de San Miguelito, por medio del presente Edicto al piiblico; Hace Saber: Que en diligencia a ANAYANSI
JUDITH ROSAS MORENO, con cédula de identidad personal N-8-714-1622, sc ha dictado el siguiente Auto
No.-158-STIEC-07 de fecha 20 de diciembre de 2007. El Auto en mencién, es del tenor siguiente: "Por todo lo antes
expuesto el Suscrito Alcalde del Distrito de San Miguelito, Administrando Justicia en nombre de la Repiblica y por
Autoridad de la Ley; Resuelve Admitir la Presente solicitud de Adjudicacion y tenencia del lote N°-110-A, ubicado
en Samaria, Sinai, sector # 5, Corregimiento Belisario Porras, Distrito de San Miguelito, por la sefiora Anayansi Judith
Rosas Moreno, con cédula de identidad personal No.-8-714-1622." Notifiquese y Cumplase (Fdo.) Licdo. Camilo Mong
Secretario General (Fdo.) Héctor Valdés Carrasquilla Alcalde Municipal. Dado en el Distrito de San Miguelito, veinte
(20) de diciembre de dos mil siete (2007). (fdo.) H.A. Héctor Valdés Carrasquilla Alcalde Municipal, (fdo.) Licdo.
Camilo Mong, Secretario General, L.201-267933

Republica de Panaméa Municipio de San Miguelito EDICTO No.-048-STJEC-07 El Suscrito Secretario General del
Distrito de San Miguelito, por medio del presente Edicto al publico; Hace Saber: Que cn diligencia a PLACIDA
APOCHITO CABRERA, con cédula de identidad personal N°-5-702-87, sc ha dictado el siguiente Auto
No.-210-STJEC-06 de fecha 22 de noviembre de 2006. El Auto en mencidn, es del tenor siguiente: "Por todo lo antes
expuesto el Suscrito Alcalde del Distrito de San Miguelito, Administrando Justicia ¢n nombre de la Republica y por
Autoridad de la Ley; Resuelve Admitir la Presente solicitud de Adjudicacion y tenencia del lote N°-169, ubicado cn
el sector # 2, de Samaria, Corregimiento Belisario Porras, Distrito de San Miguelito, por la sefiora Placida Apochito
Cabrera, con cédula de identidad personal N°-5-702-87." Notifiquese y Cimplase (Fdo.) Licdo. Camilo Mong Secretario
General (Fdo.) Héctor Valdés Carrasquilla Alcalde Municipal. Dado en el Distrito de San Miguelito, veintiséis (26) de
octubre de dos mil siete (2007). (fdo.) H.A, Héctor Valdés Carrasquilla Alcalde Municipal, (fdo.} Licdo. Camilo Mong,
Secretario General. L.201-267885
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